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Legjobb és Legtökéletesebb
i Fű- és Takarmány-kaszálók, teljesen aczéi Széna-gyűjtő és Tarló-gereblyék, Marokrakó és Kévekötő 
i ® ® ® ® ® Aratógépek, Világhírű eredeti amerikai Johnston-gyártmány • ® ® ® ® 
i Báeher Rudolf—Meliehar Ferencz-nél Budapest, Nagymező-utcza 68.

Kimerítő árjegyzéket készséggel küldünk.
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BABOS és TÁRSAI 1 

vaskereskedése KOLOZSVÁRT, Deák-Ferencz-utcza 25. szám,
A nagyérdemű gazdaközönség szives tudomására hozzuk, hogy üzletünkbe 

újabban egy nagyobb összeget fektettünk be és raktárunkat megnagyobbítottuk, 2.1 
ennélfogva azon kellemes helyzetben vagyunk, hogy nagyrabecsült vevőinket 
gyorsan és pontosan a legjutányosabb árak mellett szolgáltatjuk ki, 3 I

Raktáron tartjuk mindazon czikkeket, amelyek egy gazdaságban szüksé- n I 
geltetnek, u. m Gazdasági gépek és eszközök, Kudsiri-rudvasak, s'Í 
vaslemezek, építkezési vasgerendák, Konyhaberendezési czikkek, ” i 
Kötél és lánczáruk, Beocsini-Cément, Gypsz, nádfonat, Carbolineum, 2 
Kátrány, mindennemű Festékáruk, Gépszijj, Gépolaj, Gépzsir, Kocsi- ' .1 
kenőcs, Mécsolaj, Rézgálicz, Raffia háncs, Ászfalt és elszigetelő- jL 
lemezek, Kovács-szén, Kox és Faszén, Fleischmann-féle szabadal- HJ 
mázott tejkannák stb.

Gazdasági gépekről árjegyzéket díjmentesen küldünk. 1473
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Biparia Portalis 

= sima I-ső oszt. = 
200,000 darab 

szabályszerű hosszúság és vastagság mé
rővel válogatva kifogástalan minőségben;

gyökeres Il-od oszt. 
200,000 darab

és erős fejlődési! akácz kiültetésre 
== alkalmas, kapható: - -

§ Söpjingr Endre
= szőlőoltvány telepén, =

Székelyhidon, (Biharvármegye.)

s------------------------- ■
P Sárga János, Kolozsvárt

O ékszerész, mü-ötVös, egyházi szerek műintézete.

Ajánlja dúsan felszerelt raktárát 
arany-, ezüst nemükben, drá
gakő-ékszerekben, valamint An

gol, Franczia és Berndorfi különlegességekben.

Kitünően berendezett műtermében készít ezüst
nemüket, ékszereket, valamint magyar disz- 

ékszer és egyházi felszereléseket. uig

Képes nagy árjegyzék ingyen és bérmentve

Uj könnyű Zongoradarabok.
■Dani Uűnp Magyai- Tánczképek: Andalgó, Palotás, 
JT cLúll nem ■ Toborzó . ,...........................2 kor.Pnldini 17 Divertissement: Valse - L’accolade — X Ultlllll -Lu. Oiseaux de passage — Marche des lilipu- 

tiens — Barcarolle — Temps pluvieux darabja 1 kor.Q-ílrlno A UvapF Suite Mignoné Terefere— Scherzo — O1K10S jfxlUvl b. Balon — Est a hegytetőn — Bölcső
dal — Gavotte, darabja.......................................... 1 kor.Paál. 3 könnyű magyar ábránd. I—III. füzet h 2 kor.

Riadja: FJ3ÉRY BÉLA zenemGkereskedése
BUDAPEST, Andrássy-út 12. uih ii.
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Ifj, NAGEL OTTÓ könyvkiadőhivatalában Budapest,
VIII. kér., Muzeum-körut 2. szám (a Nemzeti Színház bérházában) megje

lentek és kaphatók:
Ahn Ferencz dr. Gyakorlati tanfolyam a német nyelv gyors és könnyű megtanulására. Az 

eredeti után irta Nagy Lajos I4-ik kiadás, magyar betűkkel 1 kor. 60 fillér.
Angyal Ignácz. a rékpár kezelése, IV. bővített kiadás, képpkkel 60 fillér. 
Gyulai Béla dr. Tőnevelés. Útmutatás a nőnevelésben 1 kor. 60 fillér.
Halász Sarolta. Gyermekkerti csokor. Dalok, szavalmányok, párbeszédek és társasjátékok 

gyermekkertek és óvódák számára. 2. javított kíabás, kötve 1 kor. 50 fillér.
Hegyes! József. Házi ezukrászat. V. bővített kiadás. Diszkötésben 3 kor. — Előétkek. IV. ja

vított kiadás. Diszkötésben 3 kor.
Hrtblay Emil. Tyúktenyésztés 3 kor. — Lüd- és kacsatenyészlés 2. kor. — Pulykatenyésztés 

2 kor. — A baromfitenyésztésre vonatkozó általános tudnivalók 1 kor.
Knorr Alajos, önűgyvéd, vagyis gyakorlati útmutatás jogügyletek elintézésére, okiratok s be

adványok szerkesztésére a legújabb törvények alapján, 450 iromány-példával. VI. teljésen 
átdolgozott kiadás. Fűzve 10 kor. Vászonba kötve 12 kor. — Magyar általános levelező és 
házi titkár. Gyakorlati útmutatás a közéletben előforduló mindennemű családi és más leve
lek, kereskedelmi és üzleti fogalmazványok és folyamodványok helyes szerkesztésére. 
Számos példával felvilágosítva. Fűzve 6 kor., aranyozott vászonkötésben 7 kor. 20 fillér.

Köváry János. Vadásznaptár 1905. évre. Díszes vászonkötésben 1 kor. 60 fillér.
LükstOS Károly. Az erdei szalonka és vadászata. Fűzve 4 kor., diszkötésben 6 kor. _  A va

dászmesterség könyve. Félbőrkötésben 16 kor.
Ploetz K. dr. Elemi franczia nyelvtan. Szerző »Elementarbuch« czimü müvének 33-ik kiadása 

után átdolgozta Nagy Lajos. 2. javított kiadás 1 kor 60 fill. — Syllabaire fran^ais. A fran
czia nyelvtaditás első foka. 3 kiadás. Átdolgozta Isoz Emil. Kötve 1 kor. 20 fill. — Con- 
jugaison fran^ais. Második iokozat a franczia nyelvoktatásra, olvasókönyvvel és szótárral. 
Fordította Kubinyi F. A. Kötve 1 korona 60 fillér.

Várad! Antal dr. z aesthetika rövid kivonata 1 kor.

IVÍkár Bélái Virágmesék. A képeket rajzolta Kreidolf Ernő. Gyönyörű szines művészi illusz- 
trácziókkal, a legszebb magyar képeskönyv 6 kor. 1450
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Húsvéti ajándékoknak "WS
’ legalkalmasabb bevásárlási forrása |

első erdélyrészi kizárólagos gyermekruha üzlete, kapható | 
újszülöttől 14 évesig Leány és fiuk részére Kabátok, i 
Ruhák, Kötények, Kalapok, Kapischonok, Harisnyák, 
Kamáschlik, Gyermek fehérnemű minden nagyságban.

Mérték szerinti fűzők a legújabb formában és kényei- * 
mes viseletűt készítek Vidéki rendelményt pontosan esz- l 
közlök, gyermekruha rendelménynél elegendő a kor meg- [ 
jelölése és pontosan találó átüt küldök. Baba kelengye, [ 
keresztelő készlet állandóan raktáron a legfinomabb kivi- f 
tel ben. — Határozott jutányos árak r

Szives pártfogást kér £
Síéin S. és Társa, r

Mátyás kir. tér 2. sz. r
sKF 1905. január 1 tői a tanácsház alatti helyiségben. r

1434
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Fíízvesszö eladási árverelési hirdetmény. 6
A kolozsvári tn. kir. telepítési Felügyelőség f. évi már- |g 

czius hó 30-án kelt 763. számú rendelete alapján alólirott g 
kincstári birtokkezelőség hivatalos helyiségében f. évi ápríl M 
hó 19-én Ö. e. y210 Órakor mintegy 70 — 70 q. hántatlan g 
nemes íüzvessző eladása czéljából nyilvános szóbeli árvere- |g 
lést tart. Kikiáltási ár mm.-ként 8 (nyolez) korona az átvé- K 
teli hatandó pedig a jóváhagyás értesítésétől számított 10 nap. g|

A füzvessző még vágatlan állapotban van és abból ||[ 
mintegy 18 q. az alsó-detrehemi és 40—50 q. a maros- B 
ludasi kincstári birtokból adatik el. '

Felhivatnak ennélfogva mindazok, kik fenti árut meg- B 
vásárolni akarják, az irt időben a kikiáltási ár 10%-ának K 
megfelelő bánatpénzzel megjelenni szíveskedjenek. Az árve- B 

relésre zárt írásbeli ajánlatok is elfogadtatnak, ha azok 1 O 
koronás bélyeggel és az ajánlati ár 10%-ának megfelelő 
bánatpénzzel ellátva április hó 19-én d. e. 7210 óráig ezen 
birtokkezelőséghez benyujtatnak, mert a később beadott vagy H 
távirati ajánlatok figyelembe vétetni nem fognak. Az ajánlati 18 
ár 100 kilónként minden % levonás nélkül külön az alsó- B 
detrehemi és külön a maros-ludasi fűzve vesszőre teendő és Hl 

az számmal és betűvel is kiírandó. Az áruba nevezett bir- B 
tokkezelőségtől a helzszinén vétetnek át és a legközelebbi S 
vasút állomásra a kincstári igákkal fog elszállittatni. B

A termény, zalamint a részletes eladási feltételek, a |M 
melyeknek vevők magukat alávetni tartoznak a hivatalos órák ® 

alatt alólirott birtokkezelöségnél bármikor megtekinthetők. 
Az eladási ár után járó III. fok. bélyegilletéket a kiállítandó fi 
ellennyugtákon vevők sajátjukból tartoznak fedezni. 3

Az ajánlatok az ajánlattevőkre a felsőbb helyen történő sj 
jóváhagyásig feltétlenül kötelezők.

Maros-Ludason, 1905. április hó 5-én.

Maros-ludasi és m.-bogáti kincstári B 
birtokkezelőség. Ö15G4

Székelyhidon.
• Eladásra kerül:

2 éves zöld ojtvány,
a mely idősebb ültetések hiányai pótlására is kitűnő sikerrel használható.

Riparia Portalison, Erdei, Bakar, Bihari, Alanttermő Szlankamenka, 
Juhfark, Gohér, Olasz Rizling, Mézes, Ezerjó, Sárfehér, Chasselas blanc és 
rouge, több elsőrendű fajban, Kadarka, Nagyburgundi, Oporto.

Rupestris Monticolán, Fehér Bakar, Ézerjó, Olasz Rizling, Szlanka
menka, Chasselas, Oporto.

Fásojtvány;
Riparia Portalison, Casselas 6, Muskotály 9 fajban, Szemendriai, Ca- 

labriai, Argentin, Overnyi hamvas, Medoc noir, Génuai. Damascusi, Kossuth 
Lajos, De la Palestina, Ezeréves. Malakoff Usum, Delaware, Madelaine 
Angevine és Royale, Kecskecsecsü piros, fehér és kék színben.

Rupestris Monticolán, Olasz Rizling.
Amerikaiakból:

Riparia P rtalis, sima (I. oszt. 200,000 drb. valamint gyökeres II.) 
leszállított olcsó áron.

Rupestris Klonticola sima és gyökeres.
Sima vesszőmet vastagság és hosszuságmérő pontos használatával’ 

napszámban Jkellő ellenőrzés mellett vágatom, úgy, hogy annak minden 
szála beojtható.

Európaiak:
Bakar, Olasz és Rajnai Rizling, Sárfehér (Alföldi), Tramini, Oportoi 

Carbenet franc és Sauvignon sima és gyökeres.
Erdei, Ezerjó, Zöld-Szilvámból, sima Összes említett fajtákból szá

lanként kiválogatott ojtóvesszőt is szállítok.
Több elsőrendű fajta Chasselas, Damascusi, Passatutti, Muscat Lu- 

nel, Muscat Ottonel és 20 fajta különleges csemegéből gyökeres fajtisztán.
lielaware.

Ezen, utóbbi időben igen keresett fajtából (a melyet éppen ezért a 
hozzá hasonló Othellóval, sőt akárhány esetben közönséges európai vesz- 
szővel keverve kap a rendelő) úgy sima, mint gyökeres vesszővel absolut 
fajtisztán szolgálhatok. Bormintát külön e czélra szolgáló fadobozban 
vagy literes üveggel 1 illetve 2 kor. ellenében szállítok.

Saját termésű 1904. évi piros és 1901., 1903. 1904. évi érmelléki 
fehér borral 50 litertől felfelé szolgálhatok, 1 ., liter minta 1 kor.

Összes czikkeimnek a telepen leendő átválasztásába készséggel 
beleegyezem.

Árjegyzékemet, mely az idősebb ültetések hiányai po'tlásának biztos 
sikerrel járó egyszerű módját s a Delaware részletes ismertetését tartal
mazza, ingyen és bérmentve küldöm meg. 1510
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NÉPBANK RÉSZVÉNYTÁRSASÁG KOLOZSVÁRIT
Deák Fcreno-utca (ezelőtt: Bclkőzép-utca) 37. sz. alatt 
Korbuly-ház) olcsó jelzálog és váltókölcsönökot nyújt ős 
BETÉTRE 5 SZÁZALÉK KAMATOT AD

▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼

Magyar bikák
500—1500 korona árban. 1484 

Tenyésztojásolr tcLca/tja,: 

Pekingi kacsa ... 10 kor. Sárga Orpington . . 12 kor.
Emdenl lúd .... 20 „ Fekete „ . . 20 „ 

rázásmentes ingyen patentcsomagolásban, ha 
a vételár előre küldetik. Zárttoku, franczia 
kék mák, pernaui lenmag, fűmag kapható :

Gr. Teleki Arvéd drassói uradalmában 
© © O u. p. Koncza. © © © ©
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AZ ,E. G. E." TAGJAI INGYEN KAPJÁK.
ELÖF. ÁR: 1 ÉVRE 12 KOR,, t/5 ÉVRE 6 KOR., 

i/4 ÉVRE 3 KOR. EGY SZÁM 24 FILL.

KÖZ- ÉS MEZŐGAZDASÁGI HETILAP.

AZ ERDÉLYI GAZDASÁGI EGYLET ÉS ERDÉLYRÉSZI GAZDATISZTI EGYESÜLET HIVATALOS KÖZLÖNYE.
MEGJELENIK MINDEN VASÁRNAP.

SZERKESZTŐSÉG ÉS KIADÓHIVATAL: 
KOLOZSVÁR, PETŐFI-UTCA 7. SZÁM. 

MINDEN KÜLDEMÉNY ODA INTÉZENDŐ.

TARTALOM:

önálló eredeti cikkek:

Telepítés, parcellázás................................................ 237
Gazdasági népoktatás. Nagy Endre............................238
Védekezés- az éjjeli fagyok ellen. I. . . . . 239 
Frissen Ültetett gyümölcsfák. Krenedits Ödön. 240 
Végszó a répalevél bevermelése körül kifejtett 

eszmecseréhez. Hadviger Albert................................240
Miért nem terem az északi oldal annyi lóhere

magot, mint a verőfényes oldal? Csemátony 
Árpád. . '.........................................................  241

Kisebb szakközlemények:
A cserebogár hasznosítása. — Uj magyar komló 

száritó berendezés. — Lenkóró zölden szőlő
kötözésre kiválóan alkalmas...............................241

Háztartás:
Rózsák beoltása gyökéralanyra.............................. 241

Vegyes közlemények:
Birtokpolitikai szaktanácskozmány....................... 242
Időjelzés....................................................................... 242

hirdetések.

és megbízhatóbb
hs magvak s
nem léteznek, mint a minőket
- 31 éo óta szállít --

Hlaufhner Odón
— cs. és kir. udvari -

magkereskedése 
= Budapesten
VII. kér., Roffenbiíleputca 33. sz.
IV. kér. Kossufh’íiajos’utca 4. sz. 
... HRUesyZéKEK _

Telepítés, parcellázás. / X

Hazánk földbirtok-forgalmi viszonyai 
az utóbbi időkben már valósággal egész
ségtelenekké váltak. Az ingatlanok forgal
mának ma legelterjedtebb eszközei: a dob 
és az űzér-spekuláció.

Az eladósodott, vagy más okokból el
adóvá vált közép- és nagybirtok csak szá
mottevő károsodással értékesíthető. A kis 
existenciák birtok szerzési képességének és 
kedvének kielégítése pedig szintén egyre 
nagyobb nehézségekbe ütközik. A két, egy
mást közvetlenül érintő, folyamatnak egész
séges mederbe terelésére, vezetésére és 
istápolására eddig semmiféle tisztességes 
és hivatásos szervezetünk nem volt. A 
többé-kevésbbé túl-nyerészkedésre alapított 
közvetítő spekuláció konkurrencia nélkül, 
tetszés szerint dolgozott.

Valóban legfőbb ideje volt már annak, 
hogy egy tőkében, tisztességben és tudás
ban egyformán erős és szolid intézmény 
alakuljon, mely ezen szerepet megfelelően 
lássa el.

Egy ilyen intézménynek Erdélybe való 
bevezetését célozza, az az ankét, mely az 
E. G. E. házába mára összehivatott.

A > Magyar Telepitő és Parcellázó 
Bank Részvénytársasági ot, melynek céljait 
alább részletesen ismertetjük, a következő 
nagy és régi fővárosi magyar pénzintézetek 
alapították:

A Magyar jelzáloghitelbank, a Cs. és 
kir. szab. Triesti általános biztositó társa
ság, a Magyar agrár- és járadékbank rész
vénytársaság, a Magyar leszámítoló és pénz
váltó bank és a Magyar általános takarék
pénztár.

Az intézet élén, mint igazgatósági és 
felügyelő-bizottsági tagok a következők 
állanak:

Hegedűs Sándor (elnök), madarasi 
Beck Nándor (alelnök), gróf Keglevich 
Gábor (alelnök), Barta Arnold, 7>ar/« Ödön, 
madarasi dr. Beck Gyula, Bujanovich Gyula, 
dr. Éber Antal (vezető igazgató), Kende 
Zsigmond, Kronberger Lipót, dr. Nagy Fe
renc, Poór Jakab, dr. Pollák Gyula, Schóbcr 
Béla dr. Simonyi-Scmadam Sándor dr., 
gróf Korniss Károly (f. biz. elnök), dr. Me- 

| zőssy Béla, dr. Neumann Miksa, dr. Horváth 
Lipót. A bank tényleges működését 1905. 
január hó 1-én meg is kezdte.

A bankalapítás céljánál kiindulási pont 
gyanánt az a tapasztalati tény szolgált, hogy 
földmívelő osztályunk, és pedig különösen a 
magyar földmívelők rendkívül élénk, egyre 
fokozódó földéhséget tanúsítanak, amelyet 
csak igen korlátolt mértékben képesek ki
elégíteni azért, mert megfelelő szervezet, 
megfelelő közvetítés, a parcellázás művele
tének megfelelő műszaki és pénzügyi elő
készítése és lebonyolítása hiányában az el
adásra kerülő közép- és nagy birtokokat 
nem képesek megvásárolni.

Kétségkívül lebonyolítottak magáno
sok és egyes vidéki pénzintézetek az utóbbi 
években igen sok birtokfeldarabolási műve
letet. Ép oly kétségtelen azonban, hogy ezen 
műveletek lebonyolítása nem mindig történt 
ama követelmények teljes szemmel tartásá
val, amelynek figyelembevétele elengedhet- 
lenül szükséges úgy magyar nemzeti, mint 
a vevőközönség prosperálása szempontjá
ból; de másfelől világos az is, hogy megfe
lelően szervezett, erre a célra és kizárólag 
erre a célra berendezett s a kellő anyagi 
erőeszközök fölött rendelkező intézmények 
hiányában a birtokfeldarabolási műveletek 
nagy területe maradt kiaknázatlanul ott is, 
ahol a parcellázás összes gazdasági előföl- 
tételei megvoltak s ahol az ilyen művelet fo
ganatosítása intenzive és nemzeti szempont
ból is kielégítően szolgálhatta volna úgy az 
eladó birtokos, mint a vételre kész paraszt
ság érdekeit.

Egyfelől egészséges* mederbe terelni a 
birtokfeldarabolással egybefüggő művelete
ket, másfelől a parcellázási tevékegységet 
minél szélesebb körre kiterjeszteni: ez volt 
a magyar telepitő és parcellázó bank ala
pítóinak kitűzött célja.

E cél megvalósítására szolgál tehát az 
újonnan megalakult pénzintézet, amelynek 
egyedüli és kizárólagos hivatása a telepítés 
és birtokfeldarabolási műveletek minden 
egyes ágának beható és gondos ápolása, a 
földbirtok forgalmának közvetítése, eladó 
nagy- és középbirtokoknak parcellázás és 
telepítés által leendő értékesítése, ez által

földbirtok meg-üdvös i a

Ajánljuk szavatolás mellett a francia „ÉCLAIR** permetezőnek minden tekintetben hű másolatát 
a „MEZŐGAZDÁK** permetezőt, melyet védjegyünk alatt ide haza gyártatunk. ÁF3 34 K. és 28 K.
Továbbá I. rÉZ^álíCOt, SUhlílllált kénport, dr- Aschenbrand-féie |)OrdOÍ és l’ézkéliport, fehér 
hosszúszálú raffiaháncsot, 4 szer sodrott juttafonalat, venyigemetsző ollókat, szőlő és faojtó 
késeket, gummiszallagot, furott és hasított parafadugót a legjutányosabb árakon. • • •

(HS3F Kívánatra árjegyzéket ingyen és bérnientve küldünk. "W! 1000.

MAGYAR MEZŐGAZDÁK SZÖVETKEZETE
• • • BUDAPEST, V., Alkotmány-utca 31. sz. • • 9
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oszlásának és kedvező befolyás gyakorlása 
a nagy- és középbirtokok árainak alaku
lására.

Megjegyzendő, hogy ámbár a bank 
működésének súlypontját kisbirtokok kép
zésére helyezi, azonban ott, ahol ezt a föl
darabolási művelet simább lebonyolítása, 
avagy fontos gazdasági vagy társadalmi 
tekintetek indokolttá teszik, nem fog elzár
kózni attól sem, hogy az ingatlan egy részét 
mint középbirtokot hasítsa ki és így érté
kesítse. 7

A kitűzött cél megvalósítására az ese
tek változatos különfélesége szerint eltérő 
utak vezetnek, amelyek számát és irányát 
eleve megjelölni szinte lehetetlen azért, mert 
minden egyes, az új bank működési körébe 
vágó tranzakció más-más érdekcsoportot ké
pez, így különleges elbánást is igényel.

Természetesen: a bank egész általános
ságban szívesen nyújtja minden más olyan 
birtokpolitikai művelethez is segélyét, amely 
kitűzött céljának megfelel s amely anyagi 
eszközeinek kockáztatása nélkül bonyo
lítható le.

A bank működési köre kiterjed arra 
is, hogy mezőgazdasági ingatlanokat saját 
számlájára megvegyen és azokat parcellá
zás, vagy telepítés útján értékesítse, vagyis 
közép- és kisbirtokokra feldarabolva az il
lető birtok környékén lakó, vagy más vidé
kekről odatelepitendő birtokosoknak eladja.

Irányadó szempont e részben az, hogy 
a bank birtokokat csakis olyan vidéken vá
sárol, ahol a parcellázás előföltételei oly 
mértékben forognak fenn, hogy az illető 
ingatlanoknak a bank céljainak megfelelő 
értékesítése minél rövidebb, legfeljebb 2— 3 
évi idő alatt és oly árakon, amelyek mellett 
a vevők prosperálása feltétlenül biztosítva 
van, végbe legyen vihető.

íme, ez nagyjából, amit az intézet jel
legére és céljára vonatkozólag, előtár
hatunk.

Az intézet vezetősége és az E. G. E. 
ig.-választmánya által a mai szakértekezlet 
elé tárt és lapunkban előzőleg ismertetett 
kérdőpontok közűi ezúttal a következővel 
óhajtunk foglalkozni:

Az erdélyi hazarész mely vidékein fo- 
royna fenn egészséges birtokfeldarabolási 
műveletek lehetősége ?

Olyan kérdés, melynek helyes megol
dása nagy lépésekkel viheti előre az erdélyi 
magyar népesség anyagi és számbeli erősö
désének ügyét.

Véléményünk szerint — magyar nem
zeti szempontból — Erdélyben a következő 
három esetben volna . helye a parcellázás
nak, vagy telepítésnek és pedig:

1. Tiszta magyar vidéken ott, ahol a 
kisbirtokok számbeli vagy térbeli gyarapo

dásának útjában közép vagy nagy birtokok 
állanak.

2. Oly vegyes nemzetiségű vidékeken, 
nyelvhatárokon, ahol a magyarság több
ségben van s ezen többségnek ‘erősítése, 
assimiláló képességének gyarapítása, na
gyobb birtoktesteknek felparcellázása által 
előmozditható.

3. Oly nyelvhatárokon, ahol a kisebb
ségben levő magyar elem egy-egy nagyobb 
ingatlan felosztása útján többséggé emel
hető.

Részletezvén a kérdést, a következők
ben jelöljük meg azokat a földrajzi ponto
kat, melyeken az ilyen irányú kezdeménye
zés magyar nemzeti szempontból is hasznos 
leend.

Parcellázások — nemzeti szempontból 
— indokoltak és szükségesek a következő o
vidékeken:

Hunyod vármegyében: Déva és Szász
város olyan túlnyomóan magyar, vagy elég 
nagy arányban magyar központok, amelyek 
körül a vidék magyarságát is erősíteni kel
lene és lehetne

Piski és Lózsád közt és körül.
Rákösd—Kalán között.
Alsó-Fehér vármegyében: 
Gyulafehérvár—Vajasd között.
Nagyenyed - Miriszló—K. Sólymos és 

M.-Lapád között.
Maros-Újvártól a Maros-Völgyén egé

szen Nyárádtőig.
Nagy-Küküllőben : Moha—Kóród— 

Halmágy között.
Nagy-Kend—Pipe—Héjasfalva.
Brassómegyében : a Barczaság felső 

szélén, Krizba és Hidvég között.
Kolozsmegyében* központok: Kolozs

vár, Bánffy-Hunyad és Kolozs.
Összekötendő vonalak: Kolozs—Visa 

és P'első-Szováth.
Bánffy-Hunyad—Egeres.
Kolozsvár — Gyalu.
Bács—Nagyalmás.
Szolnok-Dobokában :
Bethlen—Retteg;
Szamosujvár—Örd.-fűzes;
Dés—Szamos-Ujvár.
Torda-Aranyosban:
Központok: Torda, M.-Lúdas.
Összekötendő vonalak : Torda és Ma- 

ros-Lúdas;
KisküküUőben: Dicsőszentmárton és 

Radnót;
Maros-Bordában : Marosvásárhely— 

Mezőbánd. X/

Gazdasági népoktatás.
Aki figyelemmel olvasta az elmúlt 3 hó

nap alatt gazdasági lapjainkat, arra a tapasz
talatra jött, hogy az a kérdés, melyről most 

egyet-mást elmondani akarok, egyike a gaz
datársadalom legfontosabb kérdéseinek. Ön
magától került felszínre e kérdés s utóbbi 
időkben az „Erdélyi Gazda“ volt az, melyben 
számosán foglalkoztak ennek megoldásával. 
Különösen sok szó esett ennek kapcsán két 
intézményről, melyek külön-külön és együtte
sen arra vannak alapítva, hogy a nép köré
ben a gazdasági ismereteket terjesszék. Egyik 
a népszerű gazdasági előadások tartása, másik 
a gazdasági ismétlő-iskolák intézménye. Mind
kettő nevezetes újítást jelent e téren s arra 
van tervezve, hogy hatalmas lépésekkel vigye 
előre mezőgazdaságunk ügyét. Uj intézmények, 
de hát mit csodálkoznánk ezen, hiszen ne
hány évtized előtt a mezőgazdaság volt állam
ügyeink hamupipőkéje, melylyel bizony nem 
sokat törődtek a bársonyszékek mesebeli 
királyfiai. De visszatérve tárgyunkhoz, egy 
percig sem habozok kijelenteni, hogy engem 
nem elégít ki teljesen sem a vándorelőadások, 
sem a gazdasági ismétlő-iskolák intézménye. 
Ellenzésre fog találni ennek rideg kijelentése, 
de ime előadom kifogásaimat. A kiindulási 
pont helyes: Terjesszük a gazdasági ismere
teket minél szélesebb körben! Ne maradjunk 
egyoldalúak; ne legyünk felületesek, hanem 
szálljunk le a néphez s tanítsuk meg arra, 
hogy az áldott magyar föld nem lett még 
mostohánkká, mely száműzi lakóját; csak 
tudnunk kell bánni vele okkal-móddal s most 
is megterem rajta az Isten áldás. így gondol
kozhatott az, aki behozta ez intézményeket. 
Egyik tanítsa meg erre a felnőtt embert, a 
másik adjon alkalmat az iskolában arra, hogy 
mire embernyi ember lesz, tudja ezt elérni 
saját jóvoltából.

A milyen szép a gondolat, olyan hiba 
történt a kivitelben. A gazdasági ismétlő
iskolák vezetését reá bízták a néptanítókra. 
Nem akarok kicsinyelni egy hivatalnoki kart 
sem, de valljuk meg az igazat; bármennyi 
előadást is tartsanak a tanítóképző intézetek
ben, legkiválóbb szakembereink, mégis csak 
más a tanító hivatása. Sok igazi jó tanítót 
láttam már, ki nagyon rossz gazda volt, a 
min nem is csodálkozhatunk. Oly sok minden 
tanulni való mellett a tanítóképzőben száz
számra képezhetik a jeles népoktatókat, de 
ne kívánja azt senki, hogy a gazdaság 
ezer apró tudományát heti 1—2 óra alatt tel
esen el tudja valaki sajátítani. Fél tudással 
tanítani nem lehet.

Hogyan fogadja meg az a 14—15 éves 
gyermek tanítójának tanácsait, ha felnő, mi- 

zdőn látja, hogy azokat maga a tanácsadó sem 
követi s ha követi — a gyakorlati ismeretek 

"Hiánya miatt — nem ér el velők kellő ered
ményt. S ez talán a legjobb eset azok közül, 
melyek az életben előfordulnak, de néha még 
az is megesik, hogy a tanító nem szeretve 
soha a gazdálkodást, nem is törődik vele s a 

Kolozsvári Takarékpénztár és Hitelbank R. t.
Teljesen befizetett alaptőkéje 1.200,000 korona. Kolozsvárt, Mátyás-kiraly-tér, 7. sz. saját házában.

Betéteket előnyös feltételek mellett fogad el könyvecskékre, vagy folyószámlára 
és azokat felmondás nélkül fizeti vissza.

Váltókat olcsón számitól le.
Előleget ad értékpapírokra és kézi zálogra.

Jelzálogos kölcsönöket nyújt földbirtokokra és kolozsvári házakra. Törlesztés 
kölcsönöket közvetít a Hazai Takarékpénztár részére.

Árúraktárai (a pályaudvar mellett) olcsón kezelik a betárolt árukat és azokia 

előleget adnak. Ugyanott kölcsönzsákok is kaphatók.

TTg^ra-nott a • ~ ~
The Gresham Életbiztosító Társaság1 Vezérügynöksége. "TTl (1007.)
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gazdasági ismétlő iskola csak papíron hirdeti, 
hogy mily nagy gondot fordítunk minden te
kintetben a népnevelésre.

Lássuk már most, hogy állunk a nép
szerű gazdasági előadásokkal. Éppen az „Er
délyi Gazda“ múlt heti számában olvasom, 
hogy mily örvendetesen szaporodott a hallga
tóság száma. A haladást kétségbe vonni nem 
akarom s hogy fejlettebb viszonyok között 
valóságos áldás volna időről-időre kimenni a 
nép közé, felvilágosítani azt a gazdálkodás 
terén történt újításokról; de mi még nem ju
tottunk e téren ennyire. Nálunk kimennek 
az előadók s a nép nagy figyelemmel meg 
is hallgatja őket. Ők azonban idegen emberek 
azon a vidéken nagyon gyakran, s mikor to
vább mennek nehány nap múlva, feledésbe 
mennek a jó tanácsok s marad minden a 
légiben.

Hiányzik, aki az elvetett magot tovább 
ápolja. Nincs vezére ilyen dolgokban népünk
nek s a földmivelésügyi minisztérium által 
szórványosan felállított népies mintagazdasá
gok oly sokba kerülnek, hogy azok nagyobb 
mérvű kiterjesztésére alig lehet reményünk a 
közel jövőben.

Véleményem szerint a gazdasági népok
tatást reformálni kell. Messze kiható, nagy 
fontosságú reformokat kell életbe léptetni, 
melyek ott kezdjék a nevelést, ahol még ne
velésről szó lehet ... az iskolákban. Előre 
bocsátottam, hogy a gazdasági ismétlő-iskolák 
felállítása helyes alapeszméből indul ki s 
csupán a terv keresztülvitele olyan, hogy mai 
formájában fen nem maradhat. A gazdasági 
ismétlő-iskolák vezetésével a gazdatiszti kart 
kellene megbízni.

Tanítson helyesen gazdálkodni az, aki 
maga is gazda, kinek ez élethivatása. Milyen 
ideális állapot lenne is az, ha az uradalmak 
tisztjei kezet fogva a népnevelés másik két 
tényezőjével, a pappal és tanítóval vállvetve 
dolgoznának a nemzet felvirágoztatásán. A 
kisember képezi azt az osztályt,mely mindig' 
megmaradt fajtiszta magyarnak, az a nemzet. 
Ezt kell most a magunk számára megtartani, 
hogy el ne adósodjon s ki ne vándoroljon. Mi 
természetesebb annál, hogy a gazdatiszti tár
sadalom siessen megmentésére. Németország 
meg tudta alkotni a hatalmas „Agrár Bund“-ot, 
miért késlekedünk, miért habozunk mi is 
megtenni az első lépést a haladás felé.

Mintha hallanám, mint zúdúl felém a 
különböző ellenvetések sokasága: „A gazda
tisztnek más a hivatása!“ ... „A gazdatiszt 
nem ér rá ilyesmire!“ Nem is azt akarom én 
mondani, hogy elhanyagolva a magunk dol
gát, a máséval törődjünk. De ha nagy is az elfog
laltság a nyári, tavaszi és őszi szorgos munka
időben, a nyugalmas téli hónapok, novembertől 
márciusig elég időt és alkalmat adnak arra, I 

hogy hetenként két délelőttöt rá szánjunk a 
tanításra. A gazdatisztnek áll leginkább mód
jában előadásait példákkal igazolni. A taná
csért hozzáfordulókat pár szóval útbaigazít
hatja. Folyton a nép között él, ezer és ezer 
alkalma nyílik felhívni a figyelmet élesen 
szembetűnő hasznára a jó és okszerű gazdál
kodásnak. Nincs tehát mitől visszariadni. Nem 
akarom én a szabad természet emberét a po
ros tantermek lakójává tenni; csak arra az 
időre, mig kint nem nyilik tér működésének, 
a téli időszakban.

Alig van valamire való falu, hol nagyobb 
uradalom ne volna s annak nehány intézője, 
tisztje. Jó szándék kell csupán hozzá, előre 
feltételezvén, hivatásának magaslatán álló 
végzett emberekkel van dolgunk, kik között 
bizonyosan akad vállalkozó erre a fáradságos 
s talán kezdetben hálátlan munkára.

Ezzel aztán elesnék persze, mint feles
leges dolog a gazdasági tárgyas tanítása a 
képezdékben. Több idő jutna más irányban 
kiképezni a tanítókat.

A kisgazda pedig nem látna kis zsar
nokokat a nagyobb gazdaságok tisztjeiben, 
hanem jóltevőit látná bennük s nem kellene 
oly gyakran a csendőrségi segédkezés mellett 
végezni az Isten-áldásnak betakarítását, mert 
nem találnának hívőkre azok, akik szeretik 
magukat az uj kor apostolainak hirdetni; 
tönkre tévén ezen ürügy alatt egy kis falu 
békés társadalmát. Könnyű felébreszteni a 
gyűlöletet oly felek között, kik a rideg érint
kezés miatt’ nem tudták kellőleg megszeretni 
egymást. Küszöbön a szocializmus mindinkább 
növekedő veszélye, legyünk résen hogy jő 
indulattal, szeretettel gátat emeljünk az ára
datnak.

De ime hova tévedtem a „boldog ország“ 
képét látom magam előtt kibontakozni, midőn 
a jobb gazdasági népnevelésről elmélkedem. 
Megszívlelendő dolgok ezek, melyeket én lehet, 
hogy kevés tapasztalással bár, de annál több 
jó indulattal ide leírtam.

Nagy Endre.

Védekezés az éjjeli fagyok ellen.*)

*) A német országos gazdasági egyesület sző
lészeti és gyümölcsészeti szakosztályán felolvasta 
Steglich dr. tanár, a drezdai növénytermesztési 
kísérleti állomás vezetője.

A tavaszi kései fagyok, különösen a 
három rettegett fagyosszent májusban és 
a koraőszi fagyok minden esztendőben ko
moly veszedelemmel fenyegetik a szőlő-, gyü
mölcs- és zöldségtermesztő gazdákat és gyak
ran az utolsó pillanatban rontják le ezeknek 
legszebb reménységeit. Száz- és százezrekre 
tehető az a kár, amit egyetlen egy ilyen fagy 
okozhat.

Nem lesz tehát érdektelen, ha a szőlőt 
és gyümölcsöt termelő gazdáknak az ezen 
fagyok ellen való védekezésről, az ezirányú 

kísérletekről és vizsgálatokról beszámolok. 
Lem s trö m tanárnak, a helsingforsi egyetem 
fizikusának és meteorológusának találmánya 
adja az alkalmat ahoz. hogy ezzel a kérdés
sel most közelebbről foglalkozzunk. Bevezető
ben szóljunk néhány szót az éjjeli fagyok 
mibenlétéről. Azok a kései- vagy koraifagyok 
és kártételeik tapasztalat szerint szélcsöndes 
éjszakákon, teljesen derült égboltozat mellett, 
a naplemente és napfeljötte közötti időben és 
leggyakrabban közvetlenül a napfeljötte előtt 
lépnek fel. Nem nagy hidegről van szó, a 
temperatura csak nehány fokkal száll a null 
fok alá; de ez is elég ahoz, hogy pusztításo
kat okozzon a vegetációban.

A temperáturának ezen sülyedéseinek-, 
melyek egyébként már napokkal azelőtt előre- 
tudhatók az időjárásról, oka a túlságos éjjeli 
hő kisugárzás a napnak még elégtelen nappali 
besugárzásával szemben. A legnagyobb a ki
sugárzás és e hűlés közvetlenül a föld felüle
ténél ős az ettől legmagasabbra kinyúló tár
gyaknál, a növények hajtásainál, leveleinél és 
virágainál, miáltal ezek a zsenge növényi ré
szük a fagy veszélyeinek legnagyobb mérték
ben vannak kitéve és attól a legtöbbet szen
vednek. A káros lehűlés tehát nem terjed ki 
az egész levegőrétegre, hanem csak helyileg 
lép föl. A föld felületétől, vagy a kisugárzó 
tárgyaktól kicsiny távolságra ismét melegebb, 
fagymentes levegőrőtegek vannak. Viszont a 
nehéz, jéghideg levegő a földháj lások és mé
lyebben fekvő részek felé lefolyik ős ilyen 
helyeken vastagabb rétegekben gyűl össze, 
amiből aztán a nagyobb károsodás is meg
magyarázható.

Tehát erős hőkisugárzás, szőlcsöndben, 
tiszta, derült égbolt mellett és.száraz levegő
ben állnak be az éjjeli fagyok, mjg viszont a 
szellős levegő, borús égboltozat, vagy a leg
kisebb ködfátyol is megakadályozza a világ
űrbe való erős hőkisugárzást és az éjjeli fagy 
beállását. Köd azonban csak viszonylag nedves 
levegőben léphet föl ős a hőmérséklet sülyedésé- 
vel csapadék alakjában válik ki. Hogy ez a kivá- 
lásmint az éjjeli fagy elleni védelem hasson, 
kell, hogy az 0°-on felüli temperatura mellett 
történjék, a höpontnak tehát 0°-on felül kell 
lennie. Ha azonban a levegő száraz és a hőfok 
0 fokon aluli, akkor a körlégnek védő hatá
sára nem számíthatunk e növényi élet hatá
rán belül. A mozgó, szellős levegő kedvező 
hatása azon alapszik, hogy a legkisebb lég
huzata a levegőrőtegeket összekeveri ős a föld
felületen nyugvó, legerősebben lehűlt rétegeket 
a magasabb, melegebb rétegekkel keveri össze; 
alacsony helyi hőmérséklet mellett nedves 
nyugati szelek még idejében okozhatnak felhő-, 
vagy ködkőpződést.

E szerint az olyan meteorologiai jelen
ségek, mint a felhőképződés, ködfátyol ős 
levegőáramlatok az éjjeli fagy föllépését meg
gátolják. És ezeknek a jelenségeknek hatását 
tapasztalat szerint mesterségesen is elő lehet 
állítani ős pedig a növényeknek a legköny- 
nyebb szövetekkel való beburkolásával és be- 
födősével — a vékony gaze-fátyol is elég 
ehez — meg erős füst előidézése erre alkal
mas anyagokkal, amely eljárást már régen 
ösmerik ős egyes vidékeken már egész terv
szerűen szervezték.

Akár a szövet, akár a füst borítsa el a 
földfelületet ős a növényzetet, mindkettő ké-

pesti ratárunkból. —

Ainnlolr aranbamentességre államilag ólomzárolt szavatolt
AJcllllUK csiraképes amerikai és olasz magtól ment -------

orom q 95 koronával.
lUllüi vllldgUb Kiváló szép, bőtermő
10 koronával. Ma- ■{-<■» vq őrzi")apcja’I' 
gas csiraképességü bóv V cldóUUl dL u

HALDEK

Továbbá rendkívül szép, magas csiraképességü

íigowoi zabot gzgr haHaezwmajjat 
pesH°ra°táxunkbóL^— 19 koronával a pinczehelyi állomásról, valamennyi 50 kilónként, 

magnagykereskedése, József Főherceg ő csász. és királyi Fensége 
udvari szállítója, BUDAPEST, VII., KÉR., KÁROLY-KÖRÚT 9. SZ.
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pes a hőnek éjjeli kisugárzását és az ezáltal 
származó túlságos lehűlését megakadályozni. 
Az éjjeli fagynál — mint már mondottuk — 
nincs szó nagyobb hidegről, vagy annak hosz- 
szabb időn át való tartásáról; 1, 2. legföllebb 
3 fokos temperatura 0 alatt 2 — 3, gyakran 
csak 72 órán keresztül napfeljötte előtt: ez 
az, ami ellen védekeznünk kell. A szövetből 
való védőtakarók használata természetszerűen 
csak nagyon korlátolt terjedelmű lehet; terje
delmes, nagyobb területekre kiterjedő védő
burkolatot csak a felhőnek és ködnek füssttel, 
vagy vízgőzzel való mesterséges előállítása 
adhat. A megmelegitett levegőnek befolyása 
itt csak annyiban számit, hogy általa levegő
áramlatokat idézhetünk elő.

A fagy elleni füstvédekezés eljárása ed
dig sok alkalmatlansággal volt egybekötve. 
Az alkalmas égőanyag beszerzése ős elosztása, 
valamint a tűznek felügyelete költségessé és 
nehézkessé tette ezt az eljárást. Éhez járult 
még, hogy megfelelően erős és tartós füst 
előállítására, aránylag nagy tüzeket kellett 
fönntartani, ami a belőle kisugárzó forróság 
által a közelében levő növényzetre károsan 
hatott és egyébként sem veszélytelen.

Ezeknek a hátrányoknak felismerésével 
foglalkozott a nevezett Lemström tanár 
Finnországban - hol az éji fagyok veszélyei 
és kárai igen nagyok — már több mint 10 
éve azzal, hogy azon a föltétlenül helyes 
fizikai elven, melyszerint a füstréteg meg
akadályozza az éjjeli hőkisugárzást: olyan 
könnyen alkalmazható védőeljárást találjon 
ki, mely az elsorolt nehézségeket kiküszöbölje. 
A drezdai növénytermesztési kísérleti állomá
son már 1894-ben végzett kísérletet a Lem- 
ström-féle eljárással, azóta megismételték eze
ket a kísérleteket és az eredeti hibák ezen 
kísérletek nyomán elmaradtak és az eljárás 
javult.

(Vége következik.)

Frissen ültetett gyümölcsfák.
A napokban panaszkodott egy ismerő

söm, hogy őszszel ültetett gyümölcsfái közül 
sok kiveszett, pedig mindent megtett gondo
zásuk érdekében s a legtöbbet a finomabb 
fajok közűi még be is kötöztette szalmával és 
a legnagyobb körültekintéssel nyeste meg 
őket.

íme! a milyen egyszerű a frissen ülte
tett gyümölcsfáknak kezelése, eppen olyan 
gorombák a hibák, a melyet akörül elkövet
nek a gazdák.

Az egyik az ősszel ültetett fának tava
szig feléje sem néz, a másik téli kabátot ad 
rájuk, a harmadik meg gondosan meg is 
metszi, mert hallotta valahonnan, hogy a 
rózsafáknak őszi metszése milyen előnyös, de 
feledi azt, hogy az a rózsafa télen át a föld 
alá kerül koronájával.

Egész vidékek helytelenül kezelik a fiatal 
fákat, például Újvidék környékén, ahol oly 
nagy a gyümölcstermelés, sokszor ujjnyi vas
tag papirosrétegbe csavarják nyaklk a fiatal 
gyümölcsfákat a fagy ellen.

A fiatal fát, amelyet az őszi ültetéskor 
s egyáltalán az ültetéskor megfosztottunk leg
több gyökerétől, nem szabad sorsára bízni, 
hanem nagyon is gondoznunk kell; de ennek 
a gondozásnak, ha az oktalanná fajul: több a 
kára, mint a haszna.

Kiválóan gyakran utána kell néznünk a 
kényesebb fajoknak, mint a milyen az őszi és 
a sárgabarack.

Régi szabály az, hogy ne hideg, hanem 

meleg ellen védjük a fákat s ez különösen áll 
a friss ültetésre.

A fiatal fáknak sokkal többet árt a téli 
napsugár, mint a tavaszi száraz szél; de uem 
árt neki a hideg, Ezért tehát nem bekötözni 
kell azokat a hideg ellen, hanem védeni a 
napsugártól és száraz széltől, amit azáltal 
érünk el legsikeresebben, ha szárát és vasta
gabb ágait, egyenlő mennyiségű mész, agyag 
ős friss istállótrágyakeverékkel bemeszeljük 
ős pedig szép, fagymentes napon s ha télen 
át látjuk, hogy eső vagy egyéb lemosta róla 
a réteget, akkor azt felújítjuk, de természete
sen ismét fagymentes napon.

Ez az eljárás nagyon jó s az igy kezelt 
fiatal fák tavaszszal hatalmasan hajtanak és 
messze túlszárnyalják fejlődésükben azt a fát, 
amelyet közöttük próbaképpen meszeletlenül 
hagytunk meg.

Még ha valamely fiatal, frissen ültetett 
gyümölcsfának karó kell, azt is annak déli 
oldalán verjük, hogy a másik oldalát szaba
don járhassa az északi szél, emezt pedig 
védje a karó a délutáni napnak melegebb 
sugarai ellen.

, Ősszel a fát visszanyesni nem szabad, 
mert annak nedve mind az ejtett sebek felé 
tolul, hogy azokat hegessze s ezt a nedvet 
az úgyis megnyomorított gyökér pótolni nem 
tudja és a fa elfagy s elfagyna minden 
takaró dacára.

Az ültetésnél a gyökerek visszavágásá
nál is rendszerint tulságba megy a gazda, 
pedig a tapasztalás azt mutatja, hogy a fa 
annál könnyebbeu megered, minél kevésbbé 
lett gyökereiben és ágaiban megsértve.

Midőn egy gyermek idegen vidékre s 
idegen emberek, szokások közé kerül: újra 
kell neki tanulnia élni. Éppen igy a fiatal fa 
is, amelyet rendszerint egészen más vidékről 
hozatunk, teljesen idegen talajba kerül s 
gyökereinek mintegy újra kell tanulnia ebben 
a nedvfelszivást. Szükséges tehát, hogy a 
gondos gazda segítségére siessen az úgyis 
megfogyatkozott gyökereknek eme munká
jukban, amennyiben olyan talajt készít szá
mukra egyelőre, amelyből a legkönnyebben 
szívhatják a nedvet s elég bőven fel is lelik 
benne. Ezért igen ajánlatos az ültetésnél a 
gyökér alá és a körűi némi meleg komposzt- 
földet szórni.

Ugyanezen okból terítsünk a fiatal fa 
töve körül trágyát, amely maga alatt nyárig 
nedvesen tartja a földet, de másrészt meg 
egyenlő melegen is, a kellő idájárás változa
tainak dacára.

Természetes dolog az is, hogy a karóhoz 
ne kössük szorosan a fiatal ültetésü fát, mert 
annak gödrében a talaj süllyed s a fa. köny- 
nyen felakadva marad a karón.

Krenedits Ödön

Végszó a répalevél bevermelése körül 
kifejtett eszmecseréhez.

E lap legutóbbi számában újból kőt 
„válasz" jelent meg „a répalevői bevermelé- 
sénőli tapasztalatok“-ra s miután magam is 
hozzá szólottám s az e tárgyban megjelent 
közleményeket figyelmesen átolvastam, az 
azokból nyert okulásom igazolni látszik az 
általam közölt eljárás alapelvének helyességét, 
miért is bátorkodom e másodszori hozzászó
lásomnak a végszó címet adni azért, mert 
azok, kik eljárásukkal megelégedésre való 
eredményt értek el, részint ezen alapelvet 
megközelítették, részint aszerint cselekedtek.

Ezen alapelv pedig az, hogy bármiféle 

zöld vagy nyers takarmány — s igy a répa
levélnek is — elrakásánál akár bevermelés, 
akár a földszinéni elrakásról van szó, — fő
dolog: a túlságos erjedés meggátlása céljából a 
levegőnek minél tökéletesebb kizárása. Ez pedig 
történik nyomás által s ennek érvényesülése 
pedig elősegittetik az illető takarmánynak 
nedvesen való összerakásával viz hozzáadásá
val is ős a nyomás előtt bizonyos fokú erje
désével. hogy a takarmány ezáltal megpu
hulva, megpállva inkább és minél szorosab
ban összenyomható legyen.

Leginkább igazolja ezt az utolsó válasz
ban Kiss László úr, midőn ezeket mondja:

„Szalma vagy törek közberakásának mel
lőzésével, gondolom elértem azt, hogy a levegő 
teljesen kiszorittatott, mit szalmával vagy tö
rökkel nehezen lehet elérni. (El lehet, csak jól 
átvizezve legyen a szalma vagy törek).

Továbbá: „A 2’/2 méter széles és 31/, mtr. 
magas kazalt 4 napig sülyedni hagytam, ak
kor körülbelül 1 ni. vastagon leföldeltettem."

Tehát 4 napig sülyedni hagyta, azaz: 
annyi ideig csak, hogy, túlságos fermentáció 
nem jöhetett létre, hanem a takarmány jól 
összenyomulbatott különösen az oly nagy
mérvű nyomás alatt, amit az 1 méter vastag 
földelés kifejtett.

Ezen helyes eljárásnak aztán csak termé
szetes következése lehetett az a jó eredmény, 
melyet Kiss úr megemlit.

Tehát: a levegő minél tökéletesebb kizá
rása a fődolog s most már az a kérdés, hogy 
zöld, azaz nyerstakarmányféléinket hogy rak
juk el ? vermeljünk e vagy a földszinén rakjuk 
össze ?

Ez függ a takarmány mennyisége és 
halmazállapotbani minőségétől.

Kevesebb mennyiségű és elaprózottabb 
(mint a rőpalevél is) takarmányt célszerűbb 
vermelni, mert nagyobb nyomást lehet kifej
teni a verem oldalak támogatásával, illetve 
azok között a reá rakandó földdel, mig a ki
nyomuló nedvességet, levet, víztartalmat vagy 
a verem alja és oldalai felszívják vagy alkal
mas módon elvezetéséről gondoskodhatunk; 
nagyobb mennyiségű és szálasabb zöldtakar
mányt pedig, mint p. 0. csalamádőt, bükkönyt, 
lóherét, lucernát, stb. tapasztalásom szerint 
jobb, ha a föld színe felett rakunk el és pedig 
ha kevesebb van, 2’/2 3—4 méter széles s
megfelelő hosszú kazlakban szalma pakolás
sal zsombolyai módon, ha pedig több van, 
úgy tornai kazalba (szalmapakolás nőikül), 
melynek minden oldala Q ben egyenlő hosszú.

Legjobb méret a 8 méteres négyszög és 
minél magasabban, mert igy a takarmány ön
súlya csinálja meg a nyomást. T. i. ha egy 8 
méteres négyszögöt 2 méter magasságra fel
raktunk, már az alsó 1 méter magas réteg a 
reá nehezedő második 1 méteres rétegtől min
den méterre legalább 6 q. nyomást kap s 
igy fokozatosan amint a rakodással fennebb 
haladunk s jóformán csak a legfelső 1 méte
res réteg felerésze marad nyomás nélkül, 
melyre aztán a vizes szalma ős valami súly, 
vékonyabb 30 — 40 cm .-rés földréteg, kő vagy 
tégla stb. szintén megadja a kellő nyomást. 
A felesleges nedvesség az oldalokon kiszivá
rog. A túlságos fermentáció napokig elkerül
hető, mert az alsóbb rétegek már nyomtatva 
lévén, a reájuk nehezedőktől későbben mele
gednek fel. Irányadó persze a hőmérő, hogy 
GO —70° C.-nál nagyobb hőség ne álljon elő; 
ez pedig egy meghegyezett gömbölyű vasrúd, 
melyet a kazalba beverünk s félórái ott tar
tás után kihúzva ha csak olyan meleg, hogy 
puszta tenyerünk elviselheti, nincs baj, de ha 

Legnagyobb választék és legjutányosabb 
árban kapható.

Divatos férfi ingek, alsó-nadrágok, gallérok, 
kézelők és finom angol és francia zsebkendők.
Női len és chiffon Ingek, bugyigók, szoknyák, 

háló ingek és kabátok.
Fin és leányka fehérnemű minden nagyságban 

és minőségben állandó raktár.

Sárga Kristóf
fehérnemű, vászon és szőnyeg nagy raktára

Kolozsvártt, Deák Ferencz-u. 3. t

Mátráé, paplan, pokróc, valamint mindenféle 
ágyhuzat szakszerűen készítve, olcsó árban 
. . . található. -------

Minden fajtájú és nagyságú szalon, ebédlő és 
futószőnyeg, gyapjú és csipke függönyök.

Amerika önműködő ablak-roletták egyedüli 
— - főraktára. ■
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már ennél forróbb, akkor nyomtatni kell föld
del vagy a mi rendelkezésünkre áll, esetleg 
azonnal folytatjuk, ha még lehet a kazalra 
rakni a hordást. Bevált tapasztalásomból kö
zöltem az előadottakat és soha sem csalat
koztam meg, mindig a legjobb takarmányt 
kaptam.

A kiknek tehát répalevél bevermelésük 
kevésbbé sikerült, csakis a levegő elégtelen 
kiszorítása lehetett az oka.

Hadviger Albert.

Miért nem terem az északi oldal annyi 
lóheremagot, mint a verőfényes oldal ?

Mintegy 20 éve, hogy lóheremag terme
léssel foglalkozom és mindig arról győződtem 
meg, hogy a melyik évben a lóhere a fordá
nak északos táblájába került, azon tábláról 
mindig kevesebb lóheremagot kaptunk, mint 
a déli oldalról.

Éq aksor azt hittem, hogy nálunk a 
Mezőségen az északi oldal táblái szegényeb
bek, nem bírják a földben azon anyagokat, a 
melyek a lóheremag képződésére, azaz kifejlő
désére okvetetlen szükségesek; pedig az észa
kos oldalokon lévő táblák is ugyanazon meny- 
nyiségű istátlőtrágyázásban részesülnek, mint 
a déli oldalokon levő táblák.

Elhatároztam, hogy ezután a mikor a 
lóheremag termelése újból északos táblába 
kerül, hozatni fogok szuperfoszfátot és holdan
ként mintegy 120 kilogrammot adva fogom 
elősegíteni a magtermést.

Ezen elhatározásomat tett követte, de 
még ekkor sem értem el a kívánt eredményt.

Ez nagy visszaesés egy gazdaságnál, a 
hol évenként, mint mi, mintegy 100 holdon 
termeltünk lóheremagot.

Azon évben, amikor az északos tábláról 
vártuk a magtermést, mindig visszaesett mér
legünk az évi zárlatnál.

Újból a talaj kutatásához fogtam, keres
tem,. hogy nem túlságosan nedves, vagyis 
vizenyős-e a talaja, vagy a művelése vagyis a 
megmunkáltatásában rejlik-e a hiba, hogy az 
északos tábláról sohasem kapunk akkora 
mennyiségű magot, mint a déli oldalról.

Minden kutatásom dacára, még ekkor 
sem tudtam az okát kifürkészni.

Újólag elhatároztam, hogy más oldalról 
fogom az okát kutatni, még pedig a lóheré
nek a növekedését, virágzását, egyáltalában a 
mag kifejlődéséig fogom figyelemmel kisérni.

Az elmúlt években sok lóheremag ter
melő gazda panaszkodott nekem arról, hogy 
kevés lóheremagja lett, mert az Apion tönkre 
tette. Mindegyiket kikérdeztem, hogy a lóhe- 
rőse északos táblán volt e, vagy a verőfényen. 
Rendesen azok panaszkodtak, akiknek a ló- 
herésük északos oldalon volt.

Ekkor még azt hittem, hogy az Apion 
csak az északos oldalokon pusztít nagyobb 
mértékben és ez az oka annak, hogy az észa
kos oldalokon kevesebb lóheremag terem; a 
mig nem kutattam tovább és nem jutottam 
azon meggyőződésre, hogy az Apion amelyik 
évben megjelenik, éppen úgy pusztít a verő
fényes oldalon, mint az északos-oldalon.

Ezek után a rovarvilágra, azaz a rova
rok működését, szereplését a lóherésen, tettem 
figyelmem tárgyává.

Úgy történt, hogy egy évben a forgónk
nak azon táblája jött lóhere alá, a melynek 
a fele verőfényes, a másik fele északos olda
lon volt.

Ezen táblán volt alkalmam megfigyelni 
a rovarok működését a lóherésen.

Minden reggel, amikor a nap a láthatárra 

feljött, kimentem a lóherés táblához és a táb
lának mindakét részét; tudniillik a verőfényes 
ős az északos oldalát is többször megkerül
tem: láttam, hogy a verőfényes oldalról a 
harmat sokkal hamarabb felszáradt, a boga
rak, a lepkék és a hártyaröptüek sokkal ko
rábban keresik fel a virágokat, addig, amig az 
északos oldalon a harmat a nap melegétől 
felszáradt, a rovarok már kielégítették éhsé
güket, csak röpködtek, zsöngicsőltek ős ját
szadoztak a meleg verőfényen.

Éhez járul még az is, hogy az északi 
oldalon termő növények virágja gyengébb mi
nőségű és édességgel biró mézet termel, mint 
a verőfőnyes.

A lóherésnek az északos oldalát dőltájt 
is felkerestem, még akkor sem láttam sok 
lepkét és méhfőléket a lóhere virágján keres
gélni.

Végtére rájöttem, hogy csak ez az oka 
annak, hogy az északos oldalon keveseab ló
here terem; mert kevés rovar kevés himport 
hord szét; ennélfogva kevés virág bibét ter
mékenyít meg ős igy mag is kevesebb terem.

Csernátony Árpád.

KISEBB SZAKKÖZLEMÉNYEK.

4- A cserebogár hasznosítása. Azon 
rengeteg kár mellett, amelyet a cserebogár 
nemzedék a gazdának okoz, van némi haszna 
is ezen állatnak, de • természetesen az. is 
a pusztításával kapcsolatos.

Ha egyes vidékeken a cserebogarak na
gyon elszaparodnak, kisebb-nagyobb jutalma
kat szoktunk kitűzni azoknak irtására s midőn 
este a gyermekek és asszonyok puttonszámra 
meghozzák a bogarakat, azokat leforrázva meg
öljük s a komposzttrágya közé szokta dobni 
a legtöbb értelmes gazda,

A cserebogárnak ilynemű felhasználása 
indokolt, a menynyiben azoknak teste sok 
lőgenyt tartalmaz ős igy kompontunkat csak 
javíthatja. Azonban ez a haszon össze sem 
hasonlítható a cserebogaraknak más irányban 
való értékesítésével ős pedig tyukeledelkőnt.

Igaz, hogy a tyúkok túlnyomóan szemmel 
vagy zöldségnemüvel szoktak táplálkozni ; de 
épen tojóképessőgük fokozásának céljából igye
keznünk kell őket a tojó idény alatt fehőrnye- 
tartalmú anyagokkal, hússal, húsliszttel, aludt 
marhavőrrel,kukacokkal vagy pondrókkal etetni.

Nos a cserebogár kiválóan fehérnyetar- 
talmú tápanyag s azért sokkal helyesebben 
cselekszünk, ha azt nem a konposzttrágyában 
használjúk fel, hanem tojóstyúkjainkat boldo
gítják velük.

Mivel azonban a cserebogár idény sok
kal rövidebb, sem, hogy az összedett bogarakat 
mind föietethessük tyúkjainkkal, tehát konser- 
válnunk kell azokat ős pedig oly képen, hogy 
a gyűjtés útán leforázzuk őket rostában, (nem 
pedig forróvizbe tesszük, mert ott meg főinek) 
s ha meleg időjárás van, akkor a napon, ha 
pedig nedves az idő vagy gyorsabban akarónk 
végezni, akkor aszaló vagy közönséges kemen
cében teljesen kimentjük őket s egész évben 
eltehetők zsákokban, száraz, szellős helyen és 
igy tyúkjainknak minden időben jút belőlük 
fehőrnyetartalomban gazdag tápanyag. Kn.

4- Uj magyar komlószáritó berendezés. 
Az Omge földmivelési szakosztályának leg
utóbbi ülésén Kirchner József gépészmérnök 
egy új komlószáritóberendezést mutatott be 
a szakosztálynak, melynek leírása főbb voná
sokban a következő: Az egész száritó-beren- 
dezős három tőrből áll: a fütő-, száritó- és 
gőztérből. Legalól a fűtőtérben van a téglából 
épült és chamotte al bélelt kemence. A ke

mencéből zeg-zugban megtörve vonul végig az 
épületen a füstöt elvezető és az alólról az 
úgynevezett szívó nyílásokon bejutó levegőt 
felmelegitő csőrendszer. A felmelegitett levegő 
a száritó szintek alá jut, melyek oxidált vas- 
sodrony-szövetből állanak és forgatható lemez
hengerekre • húzatnák, melyek segítségével 
mozgásba hozhatók.

A legfelső szint felett a falon egy nyílás 
van, melyen át a komló a legfelső szintre jut, 
hol 1—l1/, órán át marad. Innen a henger 
forgatása által a középső és azután egy újabb 
forgatással a legalsó szintre kerül. A forgatás
sal előretik az, hogy a felsőbb szintről alá
hulló komló azon rétegei, melyek előbb alól 
voltak, felkerülnek ős viszont a felül volt ré
tegek alákerülnek. A legalsó szintről a komló 
a hengernek újból való forgatása által egy a 
falon vágott lejtőszerü nyíláson át megszári- 
tott állapotban a szabadba jut. A száritó tér 
felett van a gőztőr, melyből a nedves levegő 
a tetőzeten vágott nyilásokon át a sza
badba jut.

4- Lenkóró zölden szőlőkötözésre kivá
lóan alkalmas. Erre a célra a szőlőterületnek 
megfelelő nagyságú földet bevetünk lennel a 
rendes művelési mód szerint ős pedig: a jó
minőségű földet megmunkálva ebbe a sorokat 
egymástól 15—20 cm. távolságra és 5 cmtr. 
mélyre húzzuk, melyekbe a magvakat április 
hó első felében középsűrűn elhintjük ős be
takarjuk. További gondozása a tisztán tartás
ból áll. Mikor a len eléggé hosszú és kötö
zésre már használni lehet, akkor a napi szük
ségletnek megfelelő részletekben letarlózzuk 
és zölden mőrsőkelten leforrázzuk. A leforrá- 
zás után az egész tömeget kisebb kévékbe 
kötve mészvizbe kell tenni és benne 3—4 óra 
hosszáig áztatni, miáltal a rostok megpuhul
nak ős megedzetnek, ezáltal a kötözésre igen 
alkalmassá válnak. A szőlő első kötözésére 
szánt lenvetés növekedését minél jobban siet
tetni kell, hogy az első kötözésre megfelelő 
nagyra megnőjjön. Ezt pedig elérhetjük több
szöri kapálással, öntözéssel, vagy ba a talaj 
gyenge, jól alkalmazott fejtrágyázással. Ezen 
eljárást igen ajánlom a magyar szőlőbirtokos 
közönségnek, ki ezáltal igen jó ős a célnak 
megfelelő olcsó kötöző anyagot nyer. P. A.

*

Rózsák beoltása gyökéralanyra.
Egész családunknak egyik legkedvesebb 

foglalkozása volt a rózsatenyésztés s részem
ről mindig boszankodtam azon, ha egy-egy cso
portban nem voltak a fák koronái egyöntetűen 
nagyok vagy ha egyik-másik fának a Koronája 
túlságosan magasra nőtt, úgy hogy a vissza- 
metszésnél székről, meg kerti létráról kellett 
dolgozni.

Az ilyen magasra felszökött fának még 
a virágjaiban sem gyönyörködhetik a szem
lélő, mert rendszerint annak nem kelyhőbe 
lát, hanem csak alulról szemlélheti azt.

Hogy ezen segítsünk, okvetlenül szüksé
ges, hogy minden uj faj oltóágának vagy sze
mének megrendelésekor megkérdezzük egy- 
szersmint az elárusítót, hogy miféle növése 
van az uj faj koronájának s a szerint csopor
tosítsuk azt be valami illő helyre.

Azon cél, hogy a szemlélő a rózsa virág
jaiban teljes gyönyörét lelje, vezette a kerté
szeket arra, hogy törpébb szárat hagyjanak 
egy-egy fának; de még ez nem oly kecses, 
mint a bokorszerű rózsa, a melynek ágai 
úgyszólván a földből terjednek szét és koro
nája hasonlít a gömbákáchoz. Ilyen fákat csak

I 1297
hBHK

0^- A gőzekével rlgolozott s már részben beültetett területek megtekinthetők Alsó-Gáld, Krakkó, Czelna, Csombord szőlőhegyeiben.
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gyökéralanyra való nemesítés által nevel
hetünk.

Az eljárás elég egyszerű arra nézve, hogy 
minden rőzsakédvelö megkísérelhesse s ha 
megszereti ezeket az igen szemrevaló rózsa
bokrokat, úgy rózsafáit lassanként ilyenekkel 
pótolja, a melyeknek téli letakarása is sokkal 
egyszerűbb, mint a fáké, mert csak ágait kell 
maghajtanunk s az egész bokrot beföldelni, 
úgy hogy az egész a föld alá kerül anélkül, 
hogy szára fagynak vagy egyéb kárnak ki 
lenne téve. A nemesítés módja a következő:

Bármely vadonéról, vagy nemes fáról, 
mintegy tollszárnyi vastagságú gyökérdarabo
kat vágunk le, amelyek egészen simák is le
hetnek, hajszálgyökerek nélkül. A gyökerek 
■azonban lehetnek valamivel vastagabbak is, 
■mondjuk iron vastagságúak.

E gyökereket négy centiméter hosszú- 
ságuakra vágjuk el és pedig alul ferde, felül 
egyenes vágással. Most olyan oltóágakat sze
dünk bármely fajta uemes rózsáról, amelyiken 
legalább három egészséges szem van s ezt az 
ágat, akármelyik módszer szerint beleoltjuk 
a gyökér felső végébe s az oltás helyén ren
desen lekötözzük oltószalaggal.

A beoltott gyökeret mintegy 15 cm magas 
cserépbe ültetjük el homokos földbe úgy, 
hogy az oltóág oltóvége is még a föld alá 
kerüljön. Egy cserépbe hat—nyolc oltványt 
helyezhetünk el s a cserepeket egy meleg
ágyba, fürészpor közé helyezzük el.

Megjegyzem, hogy ezen melegágynak nem 
kell nagynak lenni, elég ha akkora, hogy fö
delét egy három ablaktáblás fél ablakszárny 
képezze, mert abban már 20 cserepet elhelyez
hetünk, amelyekben pedig 160 oltvány van.

A melegágyat addig zárva tartjuk, mig 
az oltványok hajtani nem kezdenek s akkor 
az ablak időközönkénti nyitogatása által a 
levegőhöz szoktatjuk őket,

Ha ez is megtörtént s a hajtások jól 
megerősödtek, akkor az oltványokat egyenkint, 
egyes cserepekbe ültetjük át s ezen alkalom
mal eltávolítjuk róluk az oltószalagot, a cse
repeket fűtött folyóson vagy hasonló, világos 
helyen helyezzük el, hogy teljesen megszok
ják a levegőt és meleg tavaszszal kiültetjük 
a hideg földbe, vagy aki szereti a cseréprózsát, az 
cserepekben tarthat meg nehányat, mely a 
jövő télen, melegházban dúsan fog virágzani.

A gyökérnemesitésre legalkalmasabb idő 
a tél, amidőn az ősszel gyűjtött s homokban 
eltett oltóágakat használjuk fel e célra; azon
ban olthatunk máskor fs, csakhogy akkor 
cserépben kell az oltványokat kiteleltetnünk s 
csak tavaszszal szabad őket a hideg földbe 
kiültetnünk. Tessék minden rózsakedvelőnek 
megkisérleni, igen hálás dolog.

Krenedits Ödön.

VEGYES KÖZLEMÉNYEK.

Birtokpolitikai szaktanácskozmány.
Az Erdélyi Gazdasági Egylet a mai 

napon a Magyar Telepitő és Parcellázó 
Bank felkérésére szaktanácskozmányt tart, 
melynek tárgya az, hogy megvitassa azon 
kérdéseket:

mily módon volna ezen bank műkö

dése az erdélyi nemzeti birtokpolitika szol
gálatába állítható;

mily módon volna lehetséges segélyé
vel az erdélyi földet a magyarság részére 
megtartani ?

miképpen lehetne ezen bank közre
működésével a nemzetiségi pénzintézetek 
működését ellensúlyozni;

hol kellene és lehetne Erdélyben a 
nemzeti birtokpolitika szempontjából tele
píteni és parcellázni;

mely szervezet volna a bank működé
sének támogatására és lehetővé tételére 
megalkotandó ;

mily úton volna a bank akciója meg
indítandó.

Ezek a kérdések azok, melyek a szak
tanácskozmány elé fognak kerülni. Kétség 
nem férhet hozzá: nekünk erdélyieknek 
nincs fontosabb kérdésünk, nincs égetőbb 
bajunk, mint az erdélyi perifériáknak elma- 
gyartalanodása, mint a magyar fajnak az 
erdélyi földről való folytonos leszorulása, 
ami egyenesen azzal fenyeget, hogy kikap
csolódunk nemcsak a magyar nemzetállam, 
hanem a kultúra kifejlődésének tenge
lyéből is és izolálva,' elvágva a magyarság 
nagy tömbjétől és elvágva a nyugati civili
zációtól — idegen, ellenséges, alacsonyabb 
kulturfokon álló népfajok között sülyedjünk 
le és oszoljunk föl.

Ezek a kérdések, helyesebben ez a 
nagy kérdés kerül ma tárgyalás alá az E. 
G. E.-ben. Meghívták erre a szaktanácskoz- 
mányra az összes gazdasági egyesületeket, 
az erdélyi törvényhatóságok első tisztvise
lőit, a földmivelésügyi miniszter kirendelt
ségét és telepítési felügyelőségét, az összes 
erdélyrészi országos képviselőket, az E. G.E. 
tagjait és mindazokat, akik ez iránt a nagy 
kérdés iránt érdeklődnek, érdeklődni tar
toznak. Hogy kik és hányán fognak eljönni 
erre a tanácskozásra, azt ma, mikor ezeket 
a sorokat írjuk, nem tudhatjuk. De azt tud
juk, hogy ha a részvétlenség, közömbösség 
nyilvánulna meg ezen fontos akció iránt, az 
szomorú jele annak, hogy közügyeink iránt 
még azok sem képesek már érdeklődni, 
akik hivatottak, akik kötelezettek erre az 
érdeklődésre. Bizonyára sokan vannak még 
ma is, akik a nemzetiségi kérdést a csend
őrök szuronyával, a bírói Ítéletekkel és az 
állami segélyosztással vélik megoldhatónak; 
de azért nem hihetjük, hogy mikor ma, sok 
évnek utána s a megoldásnak ama módjai
ban megcsalódva arról kell tanácskozni, 
hogy egy uj, egy odakinált, egy társadalmi 
úton keletkezett intézménynek hathatós se
gítségét hogyan, hol és mennyire vegyük 
igénybe, hogy akkor ezen a tanácskozáson 

j ne legyen ott mindenki, akinek ott kell 
| lennie.

Részvételüket eddig a többek közt 
bejelentették: gróf Kcglevich Gábor f. h. t., 
a Magyar Telepitő és Parcellázó Bank igaz
gatóságának alelnöke, madarasi dr. Beck 
Gyula, a Magyar Jelzáloghitelbank igazga
tója, gróf Korniss Károly nagybirtokos, 
Bujanovics Gyula, Jilczőssy Béla és Simongi- 
Semadam Sándor orsz. képviselők.

*
— Időjelzés. (1905. április hó 9 én). 

A legutóbbi lefolyt 14 nap időjárása nem 
csak jelzésemnek, de az egész rendszerem
nek minden részletére is hozott egy egy bizo
nyító tényleges adatot.

Április 5—6 ki csomópont meghozta, az 
eddigiekhez viszonyítva országszerte a jelzett 
kiválóbb csapadékot eső, hó, vagy jégeső alak
jában, sajnos a hidegebb időt a fagyot is, 
sőt még a 7—8 iki csomópontok is segítettek 
e tekintetben.

Ma 9-én már derült napos az idő, de 
az egész hónapra kiterjedő jelzett szél erősen 
tartja magát. E hónapnak pedig mégis arány
lag a 9—18-ika közé eső idő köze, ahol csak 
a 12 iki gyenge hatású csomópont van közbe, 
lesz a legállandóbb, ahol ha a szél megszűnik 
kevés csapadék várható, folytonos emelkedő 
hőmérséklettel.

A 18-iki csomópontot követőleg újra a 
változatosabb időnek nézünk elébe ós pedig 
18 iki esős jellegű, az ezt követők 21—23 
már inkább csak szeles esetleg viharos, de 
melegebb jelleggel, igy a húsvéti ünnepeknek 
szebbnek ígérkezik a második, mint az első 
napja. A 28 ik hideg fagyos, napkitörés ese
tére esős, vagy szeles befolyással. Ez április 
hó legveszedelmesebb csomópontja.

Május hő csomópontjai a bolygók részé
ről: 1-3-4—8—12—17-18—22—24—26— 
29 30-ra esnek. Amelyek közül 4-én várható 
csapadék, de inkább csak kis mennyiségben, 
sőt jégeső is valószínű, a többi csomópontok 
meleg jellegűek, részint széllel vagy anélkül. 
17-én ismét remélhető csapadék, de a mostani 
nehéz fejlődés folytán ennek mennyisége sem 
határozható meg. A 24—26 iki csomópontok 
fagyos jellegűek, kitörés esetére esőt vagy 
szelet kapunk.

A 30-iki csomópont már újra meleg jellegű.
A panasz nemcsak a télinedvesség hiánya 

folytán- lesz mindnagyobb, hanem a vetések 
kitelelése ellen is mind többen szólalnak 
fel, pedig a tavasz kezdetével a gazdaközön
ség nagyon meg volt elégedve a vetések állá
sával. Én már március 1-én kiadott jelenté
semben gyengének mondtam a vetéseket, a 
mely csak természetes következménye volt a 
kevés havu és változó hőmérsékletű időjárás-

1525
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kerti és gazdasági magvak főárjegyzékét 

RADVANER magkereskeöBSBiől, BnflaDBst, l, Náttor-uica 8., 
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nak. Április még csapadékosabb jellegű, de 
szeles mivolta már kedvezőtlen száritólag hat 
a növényzetre. Május jellege szára?, meleg, 
vége felé hideg, amely hónap pedig döntőleg 
hat az aratásra. Meteor.

— Megbízatás Tallián Béla földmivelés
ügyi miniszter a berlini szaktudósitói tiszt
séggel Krisztinkovich Ede miniszteri tanácsost 
bízta meg. Az eddigi tudósitó báró Malcomes 
Jeromos, ki megbízatását és tisztségét oda
adással és közmegelégedésre töltötte, a föld
mivelésügyi minisztériumban fog további al
kalmazást nyerni.

— Gazdasági egyesületi közgyűlés. Csik- 
vármegye Gazdasági Egyesülete, mint várme
gyei mezőgazdasági bizottság XXlII-ik évi 
rendes közgyűlését 1905. április hó 26án d. e. 
10 órakor kezdődőleg a vármegyeház tanács
kozó kisebb termében tartja, melyre az egye
sület tagjait és az érdeklődő gazdaközönséget 
meghívja az elnökség. A közgyűlés nevezete
sebb tárgyai: 1. Az igazgatóság jelentése az 
1904. évi működésről; 2. az 1904. évi száma
dások előterjesztése s azok felett határozat 
hozatal; 3. az 1905. évi költségvetés és műkö
dési programra megállapítása. 4. általános 
tisztújitás. Választandó: elnök, 3 alelnök és 
10 igazgatósági tag. 5. Szakosztályok újra 
alakulása. 1. állattenyésztési, 2. mezőgazda
sági, 3. kertészeti, 4. lótenyésztési, 5. baromfi
tenyésztési szakosztály. Ezon szakosztályokba 
a közgyűlés által kiküldötteken kivűl az egye
sület tagjai tetszés szerint beiratkozhatnak. A 
szakosztályok a közgyűlés után nyomban 
megalakulnak s maguk köréből elnököket és 
előadókat választanak.

—- Konyhakertészeti kiállítás. Ilyent ren
deznek Münchenben junius hó 29-től julius 
4éig. A kiállításon csak olyanok vehetnek 
részt, akik a termesztést nagyban folytatják. 
Ugyancsak Münchenben a németországi gaz
dasági egyletek vándorkiállítást rendeznek. 
Bejelentő iveket: Berlin G. W. Dessauer-strasse 
14. sz. a német mezőgazdasági egyesület el
nökétől kell kérni.

— Ingyenes gépek a gazdaköröknek A 
„Kisküküllővármegyei Gazdasági Egylet11 kez
deményezésére és közbenjárása mellett a múlt 
év folyamán Kisküküllő vármegyében 9 gazda
kör alakúit, melyek még a múlt évben meg 
kezdették működésüket. E gazdakörök a vár
megyei gazdasági egyesület támogatásához 
folyamodtak s kérték, hogy részükre a székely
földi miniszteri kirendeltségtől ingyenes gaz
dasági eszközök és gépek adományozása esz
közöltessék ki. A „Kisküküllővármegyei Gaz
dasági Egylet11 e kérésre előterjesztést tett a 
székelyföldi miniszteri kirendeltséghez és kérte, 
hogy a gazdakörök részére a jobb gazdálko 
dás előmozdítása céljából gépek adományoz- 
tassanak. A marosvásárhelyi székelyföldi mi
niszteri kirendeltség e kérést jóindulattal fo
gadta és nemrég a gazdasági egylethez inté
zett átirata szerint kieszközölte, hogy a vár
megyebeli 9 gazdakör részére összesen 31 
darab gazdasági gép és eszköz adományozta- 
tott a földmivelésügyi miniszter által ingye
nesen. Az adományozott gépek és eszközök 
között van 5 darab 11 soros, részben „Unicum 

Drill0, részben Mosoni Drill0 sorvetőgép, 7 da
rab „Sacku eke, 2 darab vasborona, 2 darab 
„PlanettMéle amerikai kapa, 3 darab „Kal- 
már“-féle szelelő rosta, 5 darab triör, 2 darab 
daráló, 4 darab kukorica-morzsoló, 1 darab 
szecskavágó és 1 darab „Ió“-gereblye. Hisszük, 
hogy a gazdakörök kellőképpen fogják érté
kelni tudni ez adományokat és azoknak okos 
és célszerű felhasználásával sikerrel fognak 
közreműködni a kisgazdaközönség gazdálko
dási rendszerének javítására és fejlesztésére.

— Arankairtás petróleummal. Az Omge 
földmivelési és növénytermesztési szakosztálya 
folyó hó 6-i ülésén Emődy József abból az 
alkalomból, hogy közeledik az arankairtás 
ideje, rámutatott arra, hogy az arankairtás 
tárgyában kiadott miniszteri rendelet, mely 
szerint az arankafoltok lekaszálandók és az 
útszélen elégetendők, eredményre nem vezet. 
Az arankairtás egyedüli módja a petróleummal 
való kiégetés, ami azonban 20 frtos petróleum
árak mellett nem lehetséges. Az ÖMGE.-nek 
tehát minden befolyását latba kellene vetnie, 
hogy a gazdaközönség olcsó, ha nem is tiszta 
petróleumhoz jusson. Azt indítványozta tehát, 
hogy az egyesület a kormánynál vagy az 
illető gyáraknál tegyen lépéseket, hogy a gaz
dák olcsó petróleumhoz jussanak. A szakosz
tály az indítványt — nagyon helyesen — 
elfogadta.

— Adóvisszatérites rétlecsapolásért. Zala
egerszegről jelentik a Búd. Lev.-nek: A Zala- 
megyei Gazdasági Egyesület közgyűlésén Hajós 
Mihály indítványozta, hogy az állam azon 
községeket, melyek rétjeiket lecsapolják, ép
pen úgy adókedvezményben részesítse, mint 
a vizlecsapoló társaságokat. Sőt kívánatosnak 
tartaná, ha az egyes vidékek vizeit állami 
segélylyel csapolnák le. Az egyesület e tárgy
ban feliratot intéz.

— Az állatcsempészetek megakadályo
zásáról. A keleti marhavész és a sertésvész 
behurcolásának megakadályozása céljából a 
szarvasmarhák es sertések behozatala Romá
niából 1888-ban eltiitatott. Elrendeltetett egy
úttal, hogy egyéb állatok, állati nyerstermé
nyek és ragályterjesztésre alkalmas más tár
gyak úgy Romániából, mint Szerbiából és ez 
utóbbi országból ezenkívül még sertések és 
szarvasmarhák is csak a belépő állomásokon 
át és az odavezető hajtóútak használata mel
lett hozhatók be Magyarországba. Minthogy 
azonban e rendeletek . végrehajtása tekinteté
ben visszásságok merültek fel, ezek elhárítása 
céljából a földmivelésügyi m. kir. miniszter az 
eljáró hatóságokhoz újabb körrendeletét inté
zett. A hatáskör tekintetéhen e miniszteri 
rendelet megállapítja, hogy amennyiben a ti
lalom áthágásánál akár már előzetesen, akár 
pedig az eljárás folyamán a szándékosság 
vagy bűncselekmény ismérvei vagy gyanúja 
forognának fenn, úgy az ügy a kir. bíróságok
hoz, egyéb esetekben pedig a közigazgatási 
hatóságokhoz tartozik. A csempészett állatok 
és tárgyak feltétlenül elkobzandók és pedig 
abban az esetben is, ha azok netán jóhiszemű 
személyek tulajdonát képeznék. A csempészett 
állatok vagy tárgyak értékesítése csak akkor 
eszközölhető, ha, azok a fennálló törvények 
vagy viszonyok szerint ártalmatlanná nem 

teendők és ha előzetes állatorvosi vizsgálat 
titán az állatorvosi hatóság hozzájárulása 
megszereztetett. Az élkobzott állat az elkob- 
zási ítélet jogerőre emelkedése előtt is érté
kesíthető, hacsak a tulajdonos magára nem 
vállalja az állat őrzését, vagy pedig kész és 
képes az igy felmerülő költségeket fizetni. A 
vámilleték biztosítása céljából ez utóbbi a 
becsárba már előzetesen beszámítandó.

— A halak védelmére való tilalmak. 
Tallián földmivelésügyi miniszter a halászati társu
latok azon gyakori panaszaira, hogy a halak védel
mére való tilalmi rendelkezések ma is végrehajt- 
hatlanok és ennélfogva a közvizek behalasitása 
majdnem lehetetlen, elrendelte valamennyi tör
vényhatóságnál, hogy a közönséget minél szélesebb 
körben tájékoztassa a hatályban álló halászati tilal
makról, az ezek ellenőrzésére és végrehajtására 
hivatott hatósági közegeket pedig újból figyelmez
tesse teendőik pontos és lelkiismeretes végzésére 
Különösen ügyeljenek a tilalmi időszak alatt úgy 
a halas vizekre, mint a halpiacokra s a tapasztalt 
visszaéléseket haladéktalanul jelentsék föl az illeté
kes hatóságnak. Ez annyival is inkább nehézség 
nélkül foganatosítható, mert az ellenőrzés a tilalmi 
idővel összeeső gazdasági időszakban a mezőőrzés- 
nek elhanyagolása nélkül történhetik. E rendelke
zés pontos végrehajtására különös súlyt helyez a 
miniszter és éppen azért gondoskodni fog arról, 
hogy a törvényhatóságok- által e részben tett 
összes intézkedések s azok pontos keresztülvitele 
megfelelően ellenőriztessék s a mulasztó közegek 
íeielősségre vonassanak. Helyes intézkedés, amelyet 
őszinte elismerésünkkel honorálunk.

— Baromfitenyésztő Részvénytársaság 
alapitól most bocsátották ki az alapítási tervet és 
a részvénytőke jegyzésére vonatkozó - felhívást. A 
tervezett részvénytársaság [20,000 korona alap
tőkével alakulna. Célja egy a hazai, mint a kül
földi piacokat tojással és hizlalt baromfival ellátni, 
a baromfitenyésztők termékeit értékesíteni és meg
felelő tenyészkiválasztás útján a kisebb tenyésztők
nek stantardszerű fajbaromfiak beszerzési forrásául 
szolgálni, végül a hazánkban ma még ismeretlen 
tolitisztitási és értékesítési üzletet is felkarolni. Egy 
részvény 100 korona. Az alapítók: gróf Teleki 
Józsefné, gróf Teleki József, gróf Keglevich Gábor, 
palóczi Hotvárh István, dr Keller István orszgy. 
képviselő, Baráth Gyula, ifjabb Holló József, Pókay 
Dezső, Szabó József, Eperjessy Béla, dr. Brodszky 
Dezső. Forczányi István, Balogh Kálmán, Dallos 
Béla és Dankovszky János

-— Uraságá gépésznek: ajánl
kozik egy e téren ntár gyakorlott gépész. 
Címe: Sz. M. alatt a kiadóban.

Fiselwi® és Társa
■ Faiskolák —— 

ZST agy -Enyed. (Alsó-Fehérmegye.) 
Szakszerűen nevelt gyümölcsfáknak tömeges 
produkálása a legfinomabb és legjobb csemege 
és kereskedelmi fajokban. Gyümölcsvadonczok, 
Gleditsiák, Akáczfák, Spárga, Rhabarber 
Gömbakácz, Szamócza, Ribiszke (vörös szőlő), 

Egres stb. stb.
Megbízható kiszolgálás. — Olcsó árak. 

Szakszerű csomagolás. 1352

■9?

<r 
dk

_ f _$1 WI M $6 magyar gépforgalmi a szab, osztrák-magyar államvasut-társaság 

részvény-társaság mezőgazdasági gépgyárának vezérügynöksége
mébe!Mezőgazdák különös figyel:

Eltörhetetlen tégelyacélekelej. 
Páncélacél-kormány lemez.

" 1 " I Magasított acél-ekefej.
Tiszta acélanyag ! Porvédő kerekek

s a 1 á t | Acél |__| gerendely.
hámorainkból. | Rövidített leveleim: „Agrarla" Budapost, V.,

jlE

11.‘>7

Csak kitámasztóit nyeregkerettel bíró taligát szállítunk.
Kérjünk árjegyzéket .. mivel ez az összes ta-

lajmivelö-gópekct terjedelmesen ismerteti és egyáltalán a 
talaj alapos megmunkálására ter
jedelmes, szakszerit és mindéi) gazdának 

értékes felvilágosításokat nyújt — és 
dijmontooan küldetik.

VAcl-ut ?. Sfirnnri)riiD : „Aqrarla* Budapest.

EW~ Ekcgyártás tcrón leg
első-rangú magyar gyárt
mány, felülmúlja még a 
lrgnnvezetcsi'bli idogcn 

gyártmányokat is.

][ dk
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— Védekezés a földi bolha ellen. A ba
jor kir. agrikultur-botanikai intézet azt ta
pasztalta, hogy a homoktakarő a legjobb 
védekezés a földi bolha ellen. Egy müncheni 
kertésznél, akinek kertje sokat szenvedett 
mindig a bolha kártételeitől, ez iránt kísér
letet végeztek homokrászórással és pedig igen 
jó eredménnyel. Körülbelül 15 m. hosszban 
egy korai fehér retekkel bevetett ágyra egy 
derült napon, mikor a kibújó növénykék kék 
sziklevelei még nem érték el teljes nagysá 
gukat, finom fehér kvarchomokot szórtak el, 
mig a szomszédos retekágy fedetlen maradt. 
Már 14 nap múlva meglátszott a homok rá- 
hintésének hatása A növénykék sokkal gyor
sabban fejlődtek, a bolha csak ritkán és alig- 
alig bántotta és 2—3-szor akkora retket hoz
tak. Érdekes Wagner-Weihenstephan dr. abbeli 
nyilatkozata is, hogy a tavaszszal előtörő 
komlóhajtásokat is egypár maréknyi finom 
homokkal a komlóbolha ellen sikerrel lehet 
megvédeni, amint ez Németország egyik vi
dékén szokásos.

27a, 3, 4, 6, 8, 10 P
kitűnő karban levő Shuttlewort és egyéb 

gyártmányú ’

jutányos árban eladók Kállai LajOS gépgyá
rában Budapest, VI., Gyár-utcza 50. sz.

A

Magyar Jelzálog-Hitelbank 
Képviselősége Kolozsvárit 

(Jókai-utea 2. sz.,gr. Rhédey-ház, I. em.) 
Az intézet alaptőkéje 40 millió korona. 

4%-os és 41/a%-os 
^áloglevél&öIcsoMöfeet 

nyújt és pedig 4%-os kölcsönt földbirtokra: 50 
évi törlesztéssel 4'95 százalék-, 

nagyobb városokban fekvő házakra 42% évi törlesz
téssel 5 25 százaléknyi évi részletfizetés mellett és 
magasabb leszámítolási árfolyam mellett 4‘/2%-os 
záloglevélkölcsönöket földbirtokra 50 évi törlesz
téssel 5'35 százalék és nagyobb városokban fekvő 
házakra 42'/2 évi törlesztéssel 5-65% évi részlet

fizetés mellett.

A jelzálogul felajánlott erdélyrészi ingatlanok érté
kére és a megszavazandó kölcsön összegére nézve 

az Erdélyi Gazdasági Egylet 
bizalmi férfiai adnak véleményt. (1001.)

A bank képviselőségénél kaphatók 4% és 4'/2%-os 
záloglevelek, 3°/0-os és 4%-os nyereménykötvények

i
1

— A „Fiumei kávébehozatali Társaság" 
kolozsvári fióktelepe, Mátyás király tér 12. 
szállít bérmentve és vámmentesen eredetű 
fiumei árakban kávét, teát, rumot, 
francia és hollandi liqueuröket, cso- 
koládét, cacaot. 1436.

A LAPFELÜGYELÖ BIZOTTSÁG FELÜGYELETE MELLETT: 
Felelős szerkesztő és kiadó: 

TOKAJI LÁSZLÓ.
Segédszerkesztő :

_______ÉBER _E RN Ö________
AZ ERDÉLYI GAZDASÁGI EGYLET TULAJDONA.

A A A jÍbk
/——— ------------------------------ -------

I

IrodalmiMegielent t” KUH055Y, 5ZILHGVI esTHRSH
Jvl CnivS ♦ fiön?v-,mű-é5zeneműnagvReresRBdéséIien

az 1905. évre szóló
fasztws Kötiyvnaptár,
mely Irodalmi részében rendkívül érdekes közle
ményeket ad Bródy, Dömötör* Mikszáth, Radó és 
Szomaházy tollából és felöleli a klasszikus és modern 
magyar irodalom összes nagyszabású alkotásait, valamint az 
egész magyar irodalom termékeit bibliog-raphiai csopor
tosításban. A könyvnaptárban előforduló műveket 

cseRélp fiani részletfizetésre szállítjuk.
Ezen terjedelmes és a könyvszükséglet megválasztásánál 

segédkönyvet mindenkinek díjtalanul és öérmenfue 
küldjük. Ezenkívül kívánatra szívesen küldjük a német irodalmai 
felölelő gazdag tartalmú könyvjegyzékünket és zenemüjegyzéketis.

Gzég-iink, mely az irodalom és művészet érdekeit kívánja 
első sorban szolgálni, mindenkinek, még- a legszerényebb 
jövedelemmel rendelkezőknek is lehetővé tesai, 
hogy könyvszdikségletét előnyös fizetési módozatok, 
csekély részletek mellett beszerezhesse.

Tessék Kérni az 1905. évi Hasznos 
Könpnaptárt díjtalanul és Bérmetve!

már megfelelő szép eredménynyel működtek, a leg- 
elönyösebb feltételek mellett nyernek alkalmazást.

Vidéki, helyi és utazó képviselők, kik e szakmában

1

WVVVWVfVfVTVTVV I
1460. I

Budapest-kőbánya! sertéskereskedelmi csarnok, 
ápr. 13. Magyar elsö'rendü: öreg nehéz páronkint 
(400 kilogrammon felüli súlyban) 125—126 f ig, öreg 
közép (páronkint 300-400 kgrmon súlyban)-----------
f-ig, fiatal nehéz (páronkint 320 kgrmon felüli súlyban) 
133—134 f ig, fiatal közép (páronkint 251 — 3x0 kgrm 
súlyban) 132—134 f-ig, fiatal könnyű páronkint 250 
kgrmig terjedő' súlyban) 132-134 f-ig. — Magyar sze
dett: nehéz (páronkint 280 kgrmon felüli súlyban) 
-----------f-ig, közép (páronkint 240—250 kgrm súly
ban) -----------f-ig, könnyű (páronkint 21.0 kgrmig ter
jedő súlyban)---------- f-ig. — Szerbiai: Nehéz (pá
ronkint 260 kgrmon felüli súlyban) 132 — 133 f ig, közép 
(páronkint 240-260 kgram súlyban) 130—131 f-ig, 
könnyű (páronkint 240 kgrmig terjedő' súlyban) 128 - 
129 f-ig. — Sertéslétszám: Március hó 13. napján volt 
készlet 22576 drb, március hő 14. napján fölhajtatott. 
2017 darab, március hó 14. napján elszállittatott 413 
darab, március 15. napján maradt készletben 22180 
darab. A hízott sertés üzletirányzata: tartott.

Budapesti vágómarhavásár. Április 13. 
Vágó marhák: Felhajtás: Magyar ökör 1149 
darab, magyar tehén 504 darab. Növendék
marha 29 darab. Szerbiai ökör 355 darab, 
szerbiai tehén 42 darab. Bivaly 53 darab. Bika 
185 darab. Összesen 2317 darab. — Gazdasági 
marhák: Igás- és hizlalni való ökör — darab. 
Fejős tehén — darab. Igás bivaly —• darab. 
Eladási árak ezen tudósítás zártáig, vágómar
hákért: Magyar hizutt ökör, legjobb minőségű 
14.-----78.— koronáig, kivételesen 8u.— ko
ronáig középminőségű 66.----- 72.------ koro
náig, silány minőségű 58.——64.— koronáig. 
Magyar parasztmarha, jobb minőségű 64.-----
70.- koronáig, silány minőségű b4 .62.— 
koronáig. Tarka hízott ökör, legjobb minőségű 
74. 80.— koronáig, kivételesen 84.— ko
ronáig, közép minőségű 68. ——72.— koro
náig, silányabb minőségű 56.------ 64. — koro
náig. Bika jobb minőségű 66.—-—74.— koro
náig, kivételesen 80. - koronáig, silányabb 
minőségű 54. 64.— koronáig, bivaly 40.— 
— 54.— koronáig, kivételesen 60.- koronáig. 
Magyar tehén 48. - —68.— koronáig, kivétele
sen 76.— koronáig. Uarka tehén 52. 75.— 
koronáig, kivételesen —.— koronáig, kicson
tozni való marha —. .— koronáig. — Mind 
100 kilónként élősúlyban. — Igás ökör első
rendű —.----- .— Változatlan nagyságú fel
hajtás mellett a helyi szükséglet a közelgő 
nagyhét miatt csökkent, mig idegen vevők 
többet vásároltak, ezáltal az irányzat élénk 
maradt s az az árak változatlanok maradtak. 
A jövő héten a konzervgyárak 1000 —150 da
rab ökröt fognak vásárolni.

• Budapesti szúrómarhavásár, ápr. I3án. 
Felhajtatott 674 drb. élő borjú, közte 34 rú
gott, 26 darab leölt borjú, 29 darab növen
dékmarha, 118 darab élő bárány, 998 darab 
leölt bárány. Árjegyzések: Elsőrendű élő 
kórjukért 76—84 fill. ig, kivételesen 90 fillér, 
középminőségű élő borjukért 64—74 fillérig, 
leölt borjukért 64 80 fillér.

piaci ártxid-ósitásols:.
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Brassó . . . . III. 31. 17'80 16-80 16-20 14-06 u- 15’39 -•20 3-— —•30 9- - 5-- 4-80 1-28

Á

Beszterce . . . III. 31. 19'— 18 — — •— 16- 13-50 17-— —■30 2'— -•50 10- — 8-— 5-- 132-134 134 7‘ — —■80 1-12:
í Derecske . . . III. 21. 18'80 16- — 16-40 14 — 15-— 16-80 -•16 —• —•25 __ __ _ 7-50 —•72 _ •__ j
Dicsőszentmárton III. 31. 18-— 17-50 l(r— 14.- 12- 18-- —• — .— 10 — 5.- 5 — 1-04 1.20Í
Bogaras . . . . III. 31. 18 60 17-60 12-50 14-— 12-50 1640 - -24 _____ -.20 8- — 3.— 1-04 1-04
Gyulafehérvár . . — — —. — — ’__ — ■ — •_ _ •_ .—_ ____ _ _ __ __ __ _ __
Hátszeg . . . . — — .— — — — — •... _ • —•_ ____ __ •_ __ •_ _ '
Kézdivásárhely III. 31. 20 — 13 — 14-50 11-— 12- 15-50 —•15 2-50 - -20 7-50 2-50 12-- 1-88 108!
Kolozsvár . . . IV. 6. 17'60 16-rO 15-40 16 — 13-80 17-80 —•— —. - —.— H-__. 6-— 6‘- 5*— 1-04 1.36
Dós..................... IV. 4. 18 50 17- — 16'50 15-50 14-50 ; 18-30 —'_ _ '__ ____ 7-50 5-50 6.— 4-— - -88 « ,
Nagy-Szeben . . — —-•— — • — ; . •_ _ •__ •_ _ •- - ■ * — » •
Sepsiszentgyörgy III. 31. 20-— 18-— 15 — 13-40 13--1 16-80 0-32 1 -60 - -20 _ . _ . _ • ____ •__ _ '
Szainosujvár . . III. 21. 19 — 18-- 17-— 16- - 15-— i 18-— - -28 1 -80 —•25 8 — 4-— • __ 4-40 —•80 - *__ ■
Szász Sebes . . III. 21. 19 — 17- - 15 20 15-- 1550' 18-- , __•__ 5-— — •88f Szászváros . . . 5

1 Székelyudvarhely IV. 4. 17-50 16-80 15-20 14-80| 13-50 1 7-20 - -28 1 -90 __ 8-- 5* — —•88 1.—I
i Székelykeresztúr . III. 23. 1850 18-- 1630 lCr—1 15'40 19 -- ■2-1 2-— --45 8‘— ♦_.. 2 25 — 80 -.80
1 Vajda-IIunyad . . —•— í i - - - • — — • —■— 1-22
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Értesítés.
Van szerencsém a n é közönség tudomására 

•hozni, hogy a kedvező feltételű kölcsönnyújtása és 
■előzékeny eljárása révén kitűnő hírnevű

„Nagyszebeni földhitelintézet*'
részéről

Xolozs és több szomszédos .megye területére 
ingatlan jelzálog kölcsönök 

„Kizárólagos ügynökségével** 
bízattam meg.

Ebbéli működésemben legkedvesebb kötelessé
gem, hogy a bizalomteljesen hozzám forduló felek
nek a lehetőségig gyors és költséget kímélő eljárás
sal szolgálatára legyek.

Bárminemű felvilágosítással, útbaigazítással 
készségesen díjmentesen szolgálok. _

Különös előnye, eljárásomnak, hogy _minden 
kölcsönvevő bármily elhanyagolt birtok- és teher 
viszonyai véglegesen rendeztetnek.

Egyidejűleg óva intem a n. é. közönséget akár 
helybeli — akár budapesti — vagy vidék' pénzközvetitő 
■csábitó hirdetéseknek vagy „szaladó ügynököknek11, 
—.amelyek ilynemű jelzálogkölcsönt pénzintézetek 
közvetlen megbízását nem igazolják — fel nem ülni, 
mert ezek eljárása teljesen megbizhatlan. időt vesztő 
■és minden esetben akár eredményes- akár nem ter
hesen költséges.

, Teljes tisztelettel 1243

Gazdasági kereskedelmi és ipar
bank Részvény-Társaság 

BUDAPESTEN, MUZEUffl-KÖRÚT 19.
Telefon 149. Postatakpztri Cheque számla: 15603. 
Cheque számla: a Magy. leszámít, és pénzváltó-banknál.

BANKOSZTÁLYA
utján törlesztéses jelzálogkölcsönt 
földbirtokokra, továbbá városi bérhá
zakra legelőnyösebb feltételek 
mellett és leggyorsabban bonyolít 
le az érték legmagasabb arányáig. 
Megkeresésnél beküldendő a te
lekkönyvi kivonat és kataszteri 

birtokiv.

VÁLTÓ- 
kölcsönt gazdáknak, birtokosok

nak, gazdatiszteknek,

KÖLCSÖNT 
sorsjegyekre. értékpapí
rokra és vidéki takarék
pénztári részvényekre 
a legelőnyösebb módon eszközöl.

GÉPOSZTÁLYA
utján szállít csakis elsőrendű 

gyártmányban legkedvezőbb fize
tési feltételek mellett :

Gazdasági gépeket, 
Gö2csíplö-készleteket. 
Tolíkerék-rendszerD vetőgépeket, 
Egyetemes acél-ekéket, 
Gazdasági malomberendezéseket, 
Tejgazdasági gépeket, 
Fürészgyári berendezéseket. 
Szecskavágékat, 1461

Répavágékat, 
Morzsolékat.

Darálókat stb.
Tej gazdasági, baromfitenyésztés, 
gépek és eszközök, tejtelepek, CZU- 
kor-, szesz- és keményití-gyárak be
rendezése. Műtrágya, erőtakarmányok. 
uCrbymclsssc, zsák, ponyva stb. stb 

Árjegyzék, költségvetés és szakszerű felvilágosítás
ingyen.

Gazdasági egyesületeknek, valamint községi szövetkezeteknek tömeges 
megrendelésnél rendkívül kedvezményes árak és feltételek.

Cséplögéptulajdonos ok I
A belügyminiszteri 73595- 1903. sz 

rendelettel előirt 

mentöszekrények 
gőzgépekhez

OSTerös vasból
teljesen felszerelve

C3S Dsoroxiáért "Wl
Járgánygépekhez pléhdobozban 6.50 koro

náért beszerezhetők a

„Magyar orvosi műszertárban** 
orvosi műszerek, kötszerek és sérvkötők gyára 

Budapest, VII., Kérepesi-út 32. szám. 
Pótláshoz szükséges egyes szerek-jutányos árért szállíttatnak.

1528

Erdélyi erdő-faanyag és bányaügynökség. 
Gombos Benő Kolozsvár, malom-u. 16. sz.

földbirtokokra a következő módozatok mel
lett Dyujt törlesztéses jelzálogkölcsönöket:

41/2%'os záloglevelek alapján
készpénzben 100-as árfolyammal

50 évi törlesztésre 5'46%-ra
40 n 5-80 „
30 n 6 50 „
20 n 8 00 „

^1/2°/o'os záloglevelek alapján

készpénzben 98-as árfolyammal
.50 évi törlesztésre 5’26%-ra
40 T) 5-60 „
30

n 6 30 „
20 évi törlesztésre 7-80%-ra

4% -os záloglevelek alapján

készpénzben 95-ös árfolyammal
50 évi törlesztésre 4 90%-ra.

Az évi díjrészletek mindig utólagosan fize- 
========== tendök. .. =
A kölcsönt az intézet nem mondhatji fel, a 
mig a kölcsönt vevő azt részben vagy egészben 

= storno dij nélkül fizetheti vissza. = 

Bővebb felvilágosítással szolgál a „Kisbirto
kosok Országos Földhitelintézet" Kép- 
— viselősége 1
Kolozsvárott Jókai-utcza 4. szám alatt 
~ d. e, 9—12 óráig.

I Sirtok vétel.
Egy jó minőségű birtok kerestetik 

megvételre.
Ajánlatok kéretnek fent: képviselőséghez.

di franczia különle
gességek (óvszerek) 
csakis F. Bergueran- 
flls leghíresebb paris 
gyárostól legelőnyö 
sebben beszerezhetők

Budapest, VII. kerület,
Erzsébet-körut 50. sz.

Részletes képes ár
jegyzék ingyen és 
bérmentve 1356

A legjobb uj, egyszer
------- használt

vízhatlan PONYVA a 
legolcsóbban kapható

FISCHER J.
ponyva- és zsákáru
házában BUDAPEST, 
V., Nádor u. 31-33. 

KÖLCSÖN PONYVÁK
széna- és szalmaszállitás- 
lioz a lcgjutányoaabb köl- 

csöndij mellett. 1451

A legszolidabb kiszolgálás.
Számtartő kerestetik. iskolát vég
zott, fiatal, nötlon, gazdasági gyakorlattal bíró egyén korestetik, aki 
számtartói állást hajlandó elfogadni. Bővebb föl világosifást az Erdély- 
részi Gazdatiszti Egylot titkári hivatala ad.

Földmivos- 
iskolát vé.
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Mc. Cormick Harvesting Machine Comp.
(Chicagói aratógép.)

Budapest, V., Váczi-ut 30.KNECHT E. J, igazgató.

mm.

Bámulatosan olcsó kerítések!

I

aícsuíhi tengeri Defó'mag
a -

Veress Sándor
gyéres-szentkirályi gazdaságából előnyős áron kapható

a

es

80% csiraképességgel biró "^0

Kolozsvár, pályaudvar. 1559
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k~~~

Gyártmányok.- Kévekötó’gép, „Daísy11 marokrakó aratógép, fűkaszálógép, 
szénagyüjtő gereblye és „Manila ‘ kévelötőfonál gyártmányai. Amerikai tár
cán boronák, rúgós boronák, cultivátorok, szénaforgatók, kucorioa-vetőgépek.

Katalógusok ingyen és bérmentve. 1524 Felvilágosításokkal készséggel szolgálunk.

1-2 1-4 1-6 1 8 2'— 22 2 5 28
40 48 56 64 72 86 1OO 120 fillér.
3X5 centiméter (hosszúkás) lyukbőséggel:
1 méter magasságban valamennyi drőterősségben.
1 2 1-4 1-6 1-8 2 — 2 2 2-5 -28 mm.
58 66 74 82 96 110 130 150 fillér.

I HAIDEKKER SAMDOR
■ sodronyszövet-, fonat és keritésgyára

BUDAPEST, VIII., Üllő-út 48. szám.

KlbSmlS Hungária sodronyfonatát, 'X’iss 
és legolcsóbb kerítés! anyagot, mely előnyeinél fogva felülmúl minden 
eddig alkalmazott sodronykeritést. A szőlő- s mezőgazdaságra nézve rend

kívül fontos eme találmány előnyei: Olcsóság!

Horganyozott vassodronyból (nem kell befesteni):
körülbelül 5 centiméter lyukbőséggel,

Készletben: 1 és 2 méter magasságban valamennyiből, 1’50 méter magas
ságban 1'8, 2.—, 2-2, 2-5 és 2'8 milliméter dróterősségüekből.

Sodronyerősség :
Ár □ méterenkint:

Körülbelül

I Készletben: csakis
Sodronyerősség:

Ár □-méterenkint:
Csomagolásért, föladásért és kezelési költségekért számítok négyszögméterenkint 1 fillért, de egy 

I küldeménynél legalább 50 fillért.
Célszerűség: A fonat elegendő sűrű lévén, még apró baromfi áthatolását ís meggá

tolja; felső és alsó szélei pedig szúrósak, tehát az átmászást megnehezíti. A fonat csavart szálai — 
mint vékorfy sodronykötelek — a kerítés hosszirányában futnak, miáltal nagy az ellenálló képessé
ge; a keresztszálak pedig hullámosak, a szálak összecsuszása tehát ki van zárva.

Könnyű kezelés: Kézzel meghúzva, egyszerűen a faducokhoz szegezendő horganyo
zott kettős szegekkel, a fonat sima és feszes marad. Nagy előnye a fonat fesszessége, ami lehetővé 
teszi azt, hogy a fonat bármikor ismét leszedhető és más helyen ismét föleró'sithető. A fonat össze- 
kuszálódása ki van zárva. — Feszítő-sodronyok, csavarok stb. alkalmazása fölösleges. A fonat fö
lött egy-két sor tűskéssodronyt alkalmazva, a kerítés tetszés szerint megmagasitható. — A tüskés 
sodrony ára méterenként 6 fillér.

Számos elismerő levél áll rendelkezésre. 1543
Továbbá gyárt és szállít: közönséges gép- és kézi sodronyfonatokat mindenféle célokra; 

csinos és erős kivitelű kapukat és ajtókat, valamint nyaraló-, park- és erkélyrácsokat vaskeretes 
sodronyfonat és kovácsolt vasból, föld- és kavicsrostákat, kosarakat magtár-ablakrostélyokat, ökör 
szájkosarakat, szikrafogókat, szolőbogyozórostákat, cséplőgépekbe való gabonaosztályozó-hengereket stb.

„Kolozsvári Takarékpénztár és Hitelbank 
Áruraktáránál"

Lóherét, 
Lucernát, 
Répamagvakat

és egyéb vetőmagot,
Gépolajokat és kenő

anyagokat, 
Kocsikenőcsöt, 
Zsákot, ponyvát, 
Kátránytermékeket 
és minden e szakmába 
vágó gazdasági szük

ségleti cikket,

megbízható jó minőségben, 

legjutányosabb árban ajánl 

űCramer Cipót 
nagykereskedő.

BUDAPEST, V., 
Kálmán-utcza 3.

Sürgönyczim: „Ceres“ Budapest, 
TELEFON: 38—11.

Árjegyzékkel és részletes 

külön ajánlattal díjtalanul szol

gálok. 1531.

Motor-benzint 
minden fajsulyban és mindennemű motorhoz 

alkalmasat jutányosán szállít a 

Köolajfinomitó-gyár Részv.-társ. 
brassói gyárából.

Megrendelések a brassói irodába intézendők. 
Benzin adómentességére vonatkozó eljárást 

illetőleg, a kellő felvilágosítás ugyanott kész
séggel megadatik. 1351.

P o s n a ii s k y és S t r e 1 i t z
Budapest, VI., Podmaniczky-utca 27. szám. 

Gyár: ERZSÉBETFALVA 
' Ajánlanak:

Aszfalt, 
Fedőpapirlemez, 

Kátrány, 
Carbolineuni, 

Carbolsav, 
Creolin-t stb. 

legjobb minőségben, jutányos árak mellett.

1533.

Árverési hirdetmény.

Eladó birtok.
Kisküküllővármegyében az állo

mástól 5 kilométer távolságban fekvő 
480 cat. hold prima rét, szántó, legelő, 

szőlő és erdőből álló birtok megfelelő 
udvarházzal, gazdasági épületekkel 
ellátva eladó, ára 56,000 forint.

Czim a kiadóhivatalban megtud
ható. 1415

A csálai és baraczkai állami szölötelepek feles terményeinek és 
mustra lovainak eladására árverés hirdettetik.

Eladás tárgyát képezik: G drb. mustra ló, 850 m. m. 1. oszt búza, 
1G5 m. m. I. oszt, és 13 m. ni. II. oszt, árpa, 575 ni. ni. szemes tengeri.

Az árverés f. évi május hó 8-án d. e. 9 órakor a csálai telepen 
fog megtartatni. Tiz százalék bánatpénzzel ellátott zártajánlatok is adhatók be 
és részletekre vonatkozó ajánlatok is tehetők.

Közelebbi felvilágosítások a telep igazgatóságánál Aradon, vagy a 
telep kezelőségtől Csála u. p. Arad szerezhetők.

1557

Kosinsky s. k,
igazgató
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•■T 1903. évi beszterczei kiállításon 2 ezüstéremmel kitüntetve. TM
1903. évi kolozsvári kiállításon 2 díszoklevéllel kitüntetve.

jer 1902. évi pozsonyi kiállításon 3 oklevéllel kitüntetve.

KÁLLAI LAJOS motorgyára, BUDAPEST, VI., Gyár-u, 50.
Ajánlja teljes jótállás mellett benzinmotorait 

malom- ét íparüzemre, valamint

A jelenkor legegyszerűbb és 
legtökéletesebb motorcséplő- 
—----- = készlete. -—1—2 

Gépész nélkül könnyen kezelhetők.
Ezen legújabb motorok terjesztése érdekében 

használt gőzgépek cserébe vétetnek.

Villamos Benzinlokomobil- 

Cséplőké szleit Kettős Tisztító

szerkezettel.

!!!EgyedüI létező njdonságü!

Önműködő, ellenőrző és biztosító-szelep. 
Külön mezőgazdasági géposztály: 

gőzgépek, malmok, járgá
nyok, cséplők, vetőgépek stb.

Ezen motorcséplö-teletek felűlmnlliatlan kitűnősége felöl tndakozódni leliet:
Báró Kemény József urnái Maros-Németi (Erdély). 
Zeykfalvi Zeyk Dániel főispán urnái Nagy-Enyed. 
Gróf Mikes Kelemen urnái Magyar-Csesztve. 
Meskó Jakab urnái Csikmádéfalva stb. stb.

Legbiztosabb olcsó özem!

Lónyiró ollók,
Harhanyiró ollók,

Ló- és marhanyiró gépek „HELIOS 
istálló lámpa stb. s egyéb gazdasági czikkek 

legjobb minőségben jutányos árban szerezhetők be

SCHOTTOLA EBIIft
. czégnél

BUDAPEST, Vl-ik kerület Andrássy-ut 2. szám. 
HJS^T Árjegyzék ingyen és bérmentve, 1532.

(C

Árjegyzék kívánatra bérraentve.

«5 /(

a világ legjobb gepe.—Grand Pnx IwO. Paris
300,000 dapab Smith-Fremier már használatban.

Vezérképviselő Erdély, Szatmár- és Mára- 
maros megyék részére:

Strasser Izidor
Kolozsvár, Wesselényi Miklós-utcza 22.

Budapest, Anúrássy-út 4.
Irógépmunkákat és sokszorosításokat a 

legjutányosabb árban elvállalok.

Árjegyzék ingyen és bérmentve.

1

Egyedüli FERLACHI gyártmány, 
mely a bel- és külföldi gyártmányok közti verse

nyen a legelső dijat nyerte el.

Aranyérem Páris 1900. — 40 remekelés.

Ogris Márcus
fegy vei gyár és (priicios) piisknmiives

1323

FERLACH (KARINTHIA) szállít elsőrangú bármily 
rendszerit vadász- és czéllövő-t'eg/vcreket legjobb és 
legpontosabb kivitelben Különlegesség nagyon köny- 
nyü DIULLING-fegyvérekben. Súlyuk 2 8— kilogramm.

TTírlnncd rr • Browning-féle automatikus 
UJ UUlldcl^ . sor(5t ismétlő fogyvor 225 

korona gyári árban.
Magyar árjegyzék kívánatra bérmentve.

Levelezés magyart Levelezés magyar

3
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RÁCZ GYÖRGY a telecska magaslatán fek
vő kulai jolánföldí szőlő

telepét és kertészetét bérbe vettem, amiről a 
nagyérdemű közönséget értesítve megjegyzem, 
hogy főtörekvésem lesz a legszolidabb kiszolgá
lás a fajtisztaság megőrzése a jolánföldí szőlőte
lep jóhirnevének ápolása. Egyben jelzem, hogy

a szőlőtelepen kapható: I. Szokványminőségü 
gyökeres és sima zöldojtvány. 2. Amerikai és 
európai gyökeres és sima vessző. 3. Gyümölcs-, 
kajszin- és baraczkfák, Gleditsia és minden mást 

felülmúló Maclnra Aurentiaca élősövény.

MANHOLD KÁLMÁN nagybérlő, Kula, Bácsm
1456

Url Rezső Sertéseket
sertésbizományos
BUDAPEST,

VIII., BérKocsis-ntcza 12,

sovány és hizott álla
potban a legmagasabb- 
napi árakon értékesít. 

1534.

waggonszámra métermázsáukint 2 koronák 80 fillérért 
Retteggi sz.v.v. állomáson waggonba rakva, lehat a legol

csóbban beszerezhető

Gróf Teleki László Gyula úr
erdélyrészi erdészeténél

Keesed, u p. Nagy-Iklód.
NB. Zzákban való szállítás rendelésénél a zsák önköltsé
gen számittatik fel; vagy zsákot kérünk küldeni Szállítunk 
szenet kissebb mennyiségben is, csak az illetö küldjön 

zsákot, vagy pedig a zsák árát is felszámítjuk.

Megrendeléseket szívességből átvesz az „Erdélyi Gazda“ 
kiadóhivatala is. 1423

Eredeti OSERS és BAUER motorok
BUDAPEST, VI., Podmaniczky-utcza 18.

Motorgyár és vasöntöde: Bécs.
Benzin- és petroleum-motorok és locomobllok, szlvó-gáz-motortelepek 
2—3 fill. üzemköltséggel. — Kedvező fizetési feltételek. — Elsőrangú 

gyártmány. — Költségvetés és árjegyzék Ingyen.

1465.

Jutányosán eladók 
Százados

1500 klgr. hordképességü erős vaskorláttal 21/, mé- 
jtcr hosszú, l1/, m. széles,

Uj szekér

4000 és 3000 kg. horderejű százados, toló sulylyal
4 méter hosszú, 2 méter széles. 1424

AGRARIA srőtakarmánygyár r.-társ. I
ET7IDA.íj£jST, VI., ZLeliel-ixtcza, S. sz. B

^7 Postatakarékpénztári clearíng- Giró-számla a Magyar Általános Hitebanknál. ®
és cheque-számla 11752. sz. Sürgöny czim: Erötelefon Budapest Telefon (Interurban) 33—17. H 

A veszprémi országos gazdasági kiállításon elismerő oklevél. M
| Ajánlja „AGRÁRIA* védjegyzett, kitűnő trnfnl/Q|'mnnynf Az áru vasúthoz szállít- ||
i minőségű, saját gépüzemeivel gyártott: LlUlaftallllalljdli va 50 klgr. zsákokban, H
| védjegygyei ellátva. — A gyártás: Kiilin Gyula dr., a hallei gazdasági egyetem H 
3 igazgatójának módszerei szerint történik. A takarmányhoz szükséges összes nyersanyagot, H
| mint: buzakorpát, malátacsirát, repcze-, napraforgó-, lenmag- és tökmag-pogácsát . H
t elsőrendű és kizárólag magyar gyárakból szerezzük be. A czukorszörp szintén csakis H
| elsőrendű és kizárólag magyar gyárakból ered úgymint: a szerencsi, mezöhegyesi, H
í - ........... kaposvári és botfalvi czukorgyárakból. --------------------------—— S

Becserélek
ócska marhamázsákat uj hídmérlegekre. — Minden 
mérleg törvényesen hitelesítve öt évi jókarban 

tartás mellett.

DÉNES MANÓ XX.’
Budapest, VII., Dohány-utcza 78.

f Gyártmányaink:
H „AGRARIA" A lótakarmányoz-sra, dús malátacsira, 
VS vagy zúzott zab tartalommal — „AGRARIA11 B. 
Igöbölyhizlalásra, dús repcepogácsa-tartalommal. — 

„AGRARIA1' C. tehenészethez, dús tökmagpogácsa- 
tartalommal. — „AGRARIA11 D. sertésh zlalásra, 
dús árpadara-tartalommal. — „AGRARIA" E. juh- 

takarmány, dús cznkorrépa szelet’tartalommal.

Állandó vevőközönségünk a m. kir. földmi-

velésügyi és a vallás- és közoktatásügyi miniszte- 
terium uradalmai. Az ország legelső uradalmaitól 
elismerő okmányok állanak rendelkezésünkre, me
lyek bárki által megtekinthetők központi iro
dánkban. Gyártmányaink szakértők által lesznek 
megvizsgálva. — Az áru mindig friss minőségben 

kapható alegjutányosabb napi áron.
A .kereskedelemügyi m. kir. minisztérium 142785JCI. 1904. számú, 
a takarmányhiány miatt kiadott rendeletéből kifolyólag gyártmá

nyunk kivételes szállítási dijban részesül. 1550

TqpűQ kereskedelmi ügynökségi és
1 dl ud biztosítási irodája által 

Telefon szám 551. Kolozsvárit, Ferenoz József-út 42.
Eladó: Kolozsvárhoz 18 kilométer távolságban egy 1527 hol

das birtok, gazdasági épületek és teljes marhaállománnyal.
Eladó: Szolnok-Dobokamegyében egy 350 és egy 450 holdas 

birtok gazdasági épületekkel, utóbbi birtokhoz jól jövedelmező vásár
vám jog is tartozik.

Bérbeadó: Szolnok-Dobokamegyében egy 250 holdas birtok, 
vagyon alkalmas legelővel.

Kerestetik: Megvételre bármily nagy területtel fenyő és tölgy
erdő a legmagasabb ár mellett.

Kerestetik: 1905. őszre való szállításra 1000 — lőOOWaggon 
hasított bükk tűzifa előnyös árban.

Fennti czég elfogad Erdély egész területére megbízásokat, birtok 
eladás és vételre, nemkülönben birtokbérbeadásra, továbbá előnyös 
törlesztéses és olcsó kamatú váltó kölcsön közvetítésre. — Levelezés 
költségmentes. — Közvetítési dij mérsékelt. 1549

Rövid két hét alatt érkezett nagyszámú elismerő 
levél bizonyítja, hogy a legjobb minőségű szőlő- 

ojtványok

A „Noé“ szölőojtványtelepen
(Szalacs Biharmegye) kaphatók.

Eladásra kerül még nagyobb mennyiségű RIPARIA 
ésPORTALIS alanyon készült többféle kiválóbb bor

csemege fajta I. osztályú gyökeres ‘
f á s o j t v á n y.

Továbbá érmelléki borfajtákból gyökeres és sima
ZÖLDOTTVAUT.

Kimerítő árjegyzéket ingyen és bérmentve küld:

NAGY IMRE1555

I-

szőlőbirtokos, a Nóé szőlöojtványtelep tulajdonosa. M
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SS BENZINMOTOROK, CÓZCSEPLOKÉSZLETEK, » 
ARATÓGÉPEK És egyéb MEZÖCAZADSÁGI GEPEK 

legújabb szerkezetben és legjobb kivitelben kaphatók

A m. kir. államvasutak gépgyárának vezérügynökségénél
Budapest, V. kerület, Váezl-körut 32. szám ■—

Árjegyzéket és költségvetést kívánatra ingyen és bérmentve küldünk. Erdélyi képviselő: WESSEL LEÓ Kolozsvár, New-York-Szálloda.

1458

> 
©
UJ
Q1

>
□ 
Oí

bw &altik-Separator legyőz minden
í** " * separ-atort -vesz és a Baltik iránt nem érdeklődik,iGJjOlOZO BS3T az saját magát károsítja meg.

Árjegyzékünk, valamint a modern kézi-separatorokról irt birá-
latunk érdeklődőknek ingyen és bérmentve rendelkezésre áll.

ÁPiitíik e/usztíw 311 agyar $altili~Separatar
központ Budapest, VI. kerület, <Andrássy-út 22. szám.

e50 
c r
<
2
Q

1538

Szállítunk teljes tejgazdasági berendezéseket

BÖCK^ ISTVÁN ^gépgyára'
BUDAPEST, I., Budafoki-út.

G-3rártrxián37-ols::
Álló és fekvő gőzgépek bármily nagyságban.
Lángén & Wolf rendszerű gázgenerátorok és gáz

gépek szívó-, világitó- és kohó-gázüzem számára.
Lokomobilok, szabad. Bánó-féle és más rendszerű 

gőzkazánok külömböző nagyságban és rendszerben.
Szivattyúk Worthington és égj éb rendszerek szerint-
Hűtőtelepek és jéggyárak.
Gépberendezések malmok, téglagyárak, olaj

gyárak és kékfestő-gyárak részére.
Hydraulikus sajtók külömböző nagyságban. 

Borsajtók és szölözúzók. 1475

*9

Állattenyésztő gazdák figyelmébe 1
Az „Alsófehérvármegyei Gazdasági egyesület" 

Nagy-Enyeden, 1905. évi május hó 4-én 

Tenyészállat-Kiállitást 
rendez.

• ZDijazás alá esnek:
Magyar erdélyi fajtánál: községi bikák, borjas tehe

nek, teuyésztehenek és üszők.
Havasi, esetleg pinsgaui fajtánál: 1—3 éves bikák, 

tehenek és üszők.
Sertések: Kisbirtokosok kanjai.
Juhok: Kisbirtokosok kosai.
Kitűzve 46 különböző dij 1000 korona értékben.
Bejelentések intézendó'k a gazdasági egyesülethez Nagyenyedre, 

hol a kiállítást illetőleg bővebb felvilágosítás nyerhető. 1561

I.

II.

III 
IV.

Mindennemű, vízben oldható és szavatolt beltartalmú míítrágyafélék, úgymint: csontliszt és ásványi 
szuperfoszfátok, valamint a tavaszi vetések trágyázására alkalmas külömböző: nitrogén és káli tartalmú szu

perfoszfátok és chilisalétrom a legjobb minőségben és a legkedvezőbb feltételek mellett kaphatók a:

Zaldhnai Kénkovand-lpar Részvénytársaságnál
Központi Irodája: BUDAPESTEN, V. kor., Nádor-utcza 4. szám, a hová a rendelések és mindennemű kérdezősködések intézendők. 

Rendeléseket készséggel elfogad és közvetít az Erdélyi Gazda közvetítő osztálya, BV A gyár árjegyzéke lapunk minden számában található! 3
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Páratlan könyvárleszállitásl 
Uj könyvek Vass József könyv-áruháza üj könyvek 
negyedáron! Budapest, VII., Erzsébet-körút 38. sz. ,4M netjyetiáron!

Raktáraim túltömöttsége folytán az alant felsorolt uj álla
potban levő könyveket a bolti ár negyedrészéért szállítom. E 
még eddig soha nem kínálkozó alkalmat iparkodjon minden könyv
barát felhasználni, hogy olcsó áron jó könyvekhez jusson.

Minden 100 koronát meghaladó rendeléshez díjtalanul mellékelem Sienkiewitz 
kis loyag 2 kötetes diszkötésii regényét, Bródy Sándor Ezüst kecske, albumalaku diszmüvét, 
vagy külföldi decameron 4 diszkötését tetszés szerint választva. Két ajándék müvet 
egy rendeléshez sem adok!

Abonyi Árpád, két leány novellája és egyéb elbeszélések.
K (2.—) —.50

About E. Zsiványkirály. Regény. K (1.20) - .30
Ábrái Károly. A hazáért és szabadságért. Regény 2 köt.

K (4.-) 1 —
Ácsi more! Cigány adomák. K (120) - .30
Aczél József. Pergő Fáni tapasztalatai. Pletykák.

K. (2.—) —.50 
Adelma után Tóvölgyi T. Szellem erő, anyag,

K (3.-) 1.75
Ágai Adolf. Igaz történetek K (4.80) 1.20
Ágoston páter. Szent órák. Imakönyv. Plche-kötésben.

K (10.—) 2.50
Akantisz Viktor. A vizfesték alapvonalai képekkel.

K (2.-) -
K (2.-) 
" (2.-) 

(2.-) 
(2.-) 
(2.-) 
(3.-)

K (—.40) -.10 
K ( 2.—) —.50 
K (.—40) —.10

Corvin. Papok tükre. K
Couwaray L. Szerelem áldozata. Képekkel. K
— Párbaj a szerelemért. Képekkel.
— Márkinő szerelme. Képekkel.
— Kalandok vége. Képekkel.
— Idyllek a zárdában. Képekkel. 
Crocker Mrs. Más bűne miatt. Regény. 
Csákány. Horogra, Köcskemét, Viccek. ja (o—, —,nj 
Csengery Gusztáv. Mocsarak királya. Dkts. K (2.80) —.70 
Csokonai V. Mihály összes müvei 2 kötet. Diskötésben.

K (12.—) 3.— 
Csoday Jenő. Magyarok története. 2 köt. K (16.—) 5.—
— Világtörténet. K (8.—) 2. —
Curtius. Athén Perikies korában. , K (4.—) 1.— 
Cyrano. Párbajszabályok K (—80) —.20
Daudet A. Evangélista nő. Reg. 2 kötet. K (4.—) 1.—
— Jak. Regény. K (3.—) —.75
— Királyok száműzetésben. Regény. 1< (3.—) —.75
— Müvészházasság. Kis elbeszélések. K (2.—) —.50
— Sapho. Regény. K (4.—) 1.—
— Tarasconi Tartarin. K (2.—) — ,5o
Deli. Gyepűn innen, gyepűn túl Elbeszélésak képekkel.

K (6.—) 1.75
K (3.—) —.75 
K (3.-) —.75' 
K (3.—) —.75
K (4.- ) 1.-

1.-
1. -
1.—
1.—
1.—

K 
K 
K 
K

I< (2.—) —.50
K (2—) — 50

— Kalandos történetek K ( 2.—) —.50
Helységnévtár. 1900. évről K (12.—) 3.—
Heptameron. 100 szerelmi kaland. Képes K ( 2.—) —.50 
Hertzka Tivatar. Szabadföld A jövő korszak társadalmi

képe Regény K ( 4.-) 1.—
— Diszkötésben K ( 5.-) 1.25
Hock János. Szivárvány. Tárczák K ( 3.20) —.80
— Képes biblia. Diszkötésben K ( 4.-) 1.—
Hoffmar.n. Egy család története. Kötve - K ( !•-) —.25
— Milyen az ur, olyan a szolga. Kötve K ( L-) —.25
— Mindenki a maga szerencséjének ková -

csa. Kötve K ( !•-) —.25
— Munka és arany K ( 1—) —.25-
— Prokop tornya. Kötve K ( !•-) —.25
— Tengerparti halász. Kötve K ( !•-) —.25
Hugó Viktor. Halálra Ítélt utolsó napja K ( 1-20) —.30
— Nyomorultak. Regény. 12 kötet K (24.-) 6.—
Hunfalvy Pál. Észak- és Közép Európa

földrajza K ( 8-) 2.—
— Diszkötésben K (10.-) 2 50
— Dél-Európa földrajza * K ( 8.-) 2.—

—.50 
—.50 
—.50 
— .50 
—.50 
—•50 
—.75

— Az olajfestés alapvonalai képekkel. 
Albrecht. Az ember és neme. . .
Almanach nemes szivek számára. 1896. 
Anarkisták titkai. Regény képekkel.
Andrejev Leonid. Páriák. Elbeszélések.
Bacskay Miklós. Kereskedelmi vegyészet. K 
Baján Ervin. A tüdővész gyógyítása
— M. A gyomor és a bél.
— Miként óvakodjunk a kolerától.
Ballagi Mór és Király Pál. A magyar birodalom leírása. 

K ( 6.-) —.50 
K (20.—) 5.— 
K (2.40) —.60 
K (2.—) —.50 
K (2.-) —.50 

Balogh A. és Follinus. A mi leányunk. Elbeszélések 
K (3.—) — .75 

Balsac H. Harmincéves asszony. Regény K (2 —) —.50 
Barili Giulió. Dóderó kapitány. Regény. K (2. — ) —,50> 
Bársony I. Ingovány. Regény.
— Királytigris. Regény.
— Rabkirály. Regény.
— Vadásztáska. Elbeszélések. 
Bauer őrnagy. Bem hadsegédének

— Egyetemes földrajz. 3 kötet. 
Bálint D. Gizi levelei. Regény képekkel. 
Bállá Ignác. Tenger mormolása. Költ. 
Baló Tasziló. Szalonok betege. Ragény.

K 
K 
K 
K

K (3.—) —.75' 
K (2.—) —.50 
K (3 —) —.75 
K (2.—) —.50 

hátrahagyott iratai. 
K (3.40) —.60

Bellámy E. Uj világ (Visszapillantás.) Regény, képekkel.
K (2.-) --

— Ugyanaz. Diszkötés. ’ K (3.—)
— Csodadoktor. Diszkötés. • K (2.—)
Bellházy-Illés Széchy. Vadászati ismeretek. 3 kötet.

K (40.—) 
K (2.—) 
K (2.60) 
K (4.-) 
K (2.—)
K (2.-) 
K (2 -)

—.50 
—.75
— 50 
Dkts.
10.— 
—.50 
—.40

1.— 
—.50 
—.50
— 50

Beniczkyné Élet viharában. Regény.
— Északról-délről. Elbeszélések. Dkts. 
Beöthy Zsolt Színházi esték. Kritikák. 
Berekszászi Irma. Illem és tánctan.
— Szakácskönyv.
— Szerelmi Levelező.
Betyárok. Történetek az alföldi rablóvilágból Rózsa 
Sándor korában. * 
Bodnár Zsigmond. Tudomány csődjétől.
— Erkölcsi törvény magyarázata.
— Erkölcsi világ.
— Erkölcsi kérdések.
— Eszmeerő magyarázata.
— Jog keletkezése és fejlődése.
— Magyar nemzet politikája.
— Népfajok sorsa.
— Példák. 5 füzet.
— Szellemi haladásunk törvénye.
— Magyar Szemle. 1881. évfolyam. 
Brankovics Gy. Női szépség ápolása.
— Diszkötésben 
Bródy Sándor. Dina. Reg.
— Fehér könyv. 12 kötet. Kötve.
— Nagy regényalakjai.
— Az ezüst kecske. Regény. Album

kötésben, hazai művészek aquarel-képei és rajzai után 
készült remek reproduktiókkal, fényes diszkötésben. 

I< (32.—) 8.— 
Byron. Manfréd. Drámai költemény, dkts. I< (1 60) —.40 

" • Tr' ’ ’ • - - ■ i.5o
1.50 
1.50 
1.50 
880 
7.— 

K (2.—) -.50

K (2.—) — 50
K (—60) —.15 
K - - ■

K
K
K
K

K (— 60) —.15 
K (3.—) —.75
I< (3.—) —.75
K (1.40) —.35
K (10.—) 2 50
K (2.-) —.50
K
K
K
K

alakú

-.75
-.75
—.75
—.25
-.25

(3.-) -.75
(2.-) -.50 
(28.80) 7.20 
(2.-) —.50 
fényes disz-

Casanova. Emlékiratai. Képekkel.
— Szerelmi kalandjai. Kópékkal.
— Naplója. Kopekkel.
— IJti kalandjai. Képekkel.
— Emlékiratai. Teljes lipcsei kiad. 22 köt. K (35 20)
Cicero levelei, ford. Fábián Gábor. 7 köt K (28.—) 
Chatré Mór. Pápák bűnei. I'
Chappon S. B. A nemes vívás művészeteinek elmélete

és a nemzeti casinó által elfogadott uj párbaj sza
bályai. Igen szép természet után felvett képekkel

K í í.—) 1.—

K 
K 
K 
K

(6.-) 
(«-—) 
(6.-) 
(6.-)

Dénes T. Kettős varázs. Regény.
— Feleség. Regény.
Dessewffy A. Mi a spiritizmus ?
— Félszázad múltán. Regény.
Dosztojewszky F. Raszkolnyikow. Bűn és. bünhődés. Re- 

• gény. 2 kötet. K (9.—) 2.25
— Diszkötés (12.—) 3.—
Doyle A. Konan. Dilettáns detektív. Reg. K (2.—) —.50
— Külvárosban. Regény.
— Utolsó probléma és egyéb elbesz.
— Bűnügyi elbeszélések. Dkts.
'— Utazás a halál torkába. Dkts
Dreyfuss kapitány tragédiája.
— Öt év életemből.
Dumas Sándor. Három testőr. Regény.
— Diszkötés.
— Világ ura' Regény. 2 kötet.
Emánuel szellemnyilatkozatai.
Endrei Zalön. Ré“i maSyar költészet

Káról yig.
— Ugyanaz Diszkötésben.
— Uj magyar költészet remekei napjainkig. K (4. — ) 1. —
— Ugyanaz diszkötésben. . K (6.—■) 150
Erzsi néni. Hal- és vadfélék elkészítése. Diszkötésben.

K (2.40) —.50
— Hogyan kell befőzni. Diszkötés. K (2.4q) —.60
— Tészták könyve. Diszkötés. K (2.4oj —.60
Fáik Zsigmong. Utazás Büdapehől Lisszabonig. Diszköt.

K (6.—) 1 50
— Utazás Budapesttől Sanfranciscóig.J Diszkötésben. 

K (6.—) 1.50 
K (6.-) 150

K (—.40) —.10 
K (-.40) -.10 
K (20.—) 5 —
K ( 2.-)

K (2.-)
K (2.-)
K (2.-)
K (2.-)

(—.40) —.10
K (3.50) ■ “
K (12.-)
K (15.-)
K (12.-)
K (4.-)

remekei Kisfaludy
I< (4 -) 1.-
K (6.—) 1.50

— .50 
—.50 
—.50 
—.50

—.90 
I 3 — 
1 3.75 
I 3.— 
I 1.—

— Oroszország. Diszkötés. 
Fényes László Jókai utolsó évei
— Válasz Vészinek
Faublas lovag emlékiratai. 5 kötet. 
Fereal. Spanyol inquisitió titkai. 
Fergus Horné. Egy relytéjes eset. Regény K ( 2.—} —.50 
Feszty Árpád. Magyarok bejövetle. Körkép 'Fényes disz

kötés K. (16.—) 8.—
Feuillet O. Szegény ifjú lörténete. Regény K. ( 3.—) —.75 
Flammarion C. Uránia K ( 2.— —.50
— Népszerű csillagászat. Képekkel. 2 köt. K ( 6.— 1.50
— Diszkötés
— Világ vége. 2 kötet 
Fogazzaró. Kettős élet. Regény 
Füredi Ignácz. Idegen szótár 
Goethe. Faust. Fordította Szabó A.
— Lélekrokonság. Regény. Diszkötés 
Gorkij M. A pénz. Elbeszélés
— Egy leány története. Regény
— Régi emberek. Diszkötés
— Orlow házaspár. Elbeszélés 
Gutius. Humoros törvényszéki karcolatok
— Jó madarak
— Vádlottak padján 
Gyp. Ginette boldogsága. Regény
— Egy édes titok. Regény. Diszkötés 
Habbcrton S A két lurkó
— Veszedelmes vendégek 
Haggart R Humis prófctc. Regény 
Hardy T. Egy delejes álom. Regény 
Hegedűs Rándor ifj. Óriások világa 
Hcltai Jenő. Hét sovány esztendő. Reg.

—.50

1.60)

1.80 
—.50 
—.75 
—.50 
—.50 
—.75 
—.50 
—.50 
—.50 
—.50 
- .75 
—.73 
—.50 
—.50 
—.75 
—.50

— Diszkötésben
Huszár K. Százéves kulturharcz
— Diszkötésben
Japánország a felkelő nap birodalma 
Kabos Ede. Fehér éjszakák. Regény
— Vándorok. Elbeszélések
— Vásár. Regény
— Verebek. Elbeszélések
Kacziány Géza. Híres magyar párbajok
— Nagy manőver és egyéb históriák 
Kada Elek. Magyar történeti album. Ké-

• pekkel, diszkötés
Kalóz E. Olasz nyelvtan 40 leczkében 

magánhasználatra
— Kötve
Katona. Angol nyelvtan 40 leczkében 

magánhasználatra
— Diszkötés
Kennan Gy. Számüzöttek sorsa Szibériáben K
— Diszkötés K
Kielland S. Nyomorban. Regény K
Kipling R. Hídépítők. Regény K
Kisfaludy Károly összes müvei. 2 kötet,

fényes diszkötés
Kiss Gereben. Rákóczy csillaga. Képek

kel, diszkötés
Kossuth Lajos. Iratai. 3 kötet, diszkötet
— Iratai, Népszerű kiadás egy kötetben, sajtó alá rendezte . 

Helyfy Ignácz. Fényes diszkötésben. Kossuth halha
tatlan emlékének egyik alapköve a jelen kötet, mely 
teljesen bevilágítja rajongó 
dését

Külföldi decameron. Száz külföldi 
kötet. Diszkötés

Louys F. Aphrodité 
Lucián. Klasszikus bünperek 
Makai Emil. Újabb költeményei
— Diszkötésben
— Tudós professor Hatvani 
Malonyay. Tanulmányfejek 
Malot H. Világ szállodája. Reg 4 
Mantegazza. Férjhezmenés művészet
— Virágregék
Márkus József. Az én asszonykáim
— Acquarellek Ámor műterméből
— Ezek azok
— Exotikus növények
— Mikor Ámor nevet
Marlitt Emília. Aranyhaju Böske. Begény
— Vén kisasszony titka. Regcny
— Kckszakáll. Regcny
Mathcrs H. Jön a rozson át. Reg. 3 köt.
— Diszkötés 
Maupassant G. Asszonyok kegyeltje. Re

gény. 2 kötet
— Boldog ós boldogtalan szerelem
— Fifi kisasszony
— Mámoritó történetek
Mikszáth K. Kis prímás. Diszkötésben 
Möbius. Idegesség cs idegbetegségek 
Mocsáry Bclánc. Keleti utazás. Képekkel
— Diszkötésben
Molnár F. Csókok éjszakája. Elbeszélések K ( 3.—) —.75
— Éva. Regény K ( 2.—)

K 
K 
I< 
K 
K 
K 
K 
K 
K 
K

( 
( 
( 
( 
( 
( 
( 
(

K (6.-)

Kj(12.-)

2.50
1.—
1.25 

—.50 
—.30

1.— 
—.60 
-.75- 
—.60 
—.50

1.—

—.75.
1.—

—.75
1.—

— .20 
—.80- 
—.50 
— 50

3.—

1.—
8.70-

czélját, áldásos mükö-
K (10.—) 2.50 

író 100 elbeszélése. 4

kötet

K (24.-) 6.—
K ( 3.60) —.90
K ( 2.40) -.60
K ( 2.-) —.50
K ( 3.-) -.75
K ( 2.- ) — .50
K ( 3.-) —.75
K (16.-) 4.—
K ( 2.40) —.60
K ( 2.-) —.50
K ( 1.60) — 40
K ( 2.-) —.50
K ( 1.60) —.40
K ( 2.-) —.50

( 1.60) -.40 
( 3.-) ~
( 3.-) 
( 2.-) 
( 4.80) 

K ( 6.—)

K 
K 
K 
K 
K

—.75 
—.75
—.50
1.20
150

I< ( 4.-) 
” ' 1.60) 

1-GO) 
1.60) 
3.-)

K 
K 
K 
K 
K 
K
K

1.—
—.40
—.40
—.40
—.75

1.60) —.40 
. 7.-) -
(12.-) 3.-

( 
( 
( 
( 
( 
( 1.75

—.50.

Folytatása a túloldalon.
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Moliére vigját^kai (K T. kiadványa):
— A férjek iskolája. Nők iskolája
— Póruljárt negédesek, Sganarella
— Kénytelen házasság. Képzelt beteg
— Szerelem mint orvos. Szeleburdi
— Kelletlenek. Scapin csinyjei. Botcsinálta

doktor & (
— Szerelmi perpatvar. Amphytrion K

-----Urhatnék polgár. Melicerte. Escarbagnes
grófnő. Az elizi herczegnő K

— Don Jouan. Psyche. Víg pásztorjáték K
— A versaillesi rögtönzés K
— Pompás kérők Navarrai Don Garcia K (
— Pourceanguae ur. A rászedett féltékeny

A repülő orvos. Vegyes költemények K ( 
Moritz Pál Nagy Napóleon élete T '
— SzabadságharCzi csatatörténetek
— II. Rákóczy Ferencz élete 
Nagyváradra. Pikáns adomák 
Népdalok gyűjteménye 
Nü ? Kóser adomák gyűjteménye 
Nyelvtanulás : Angolul
— Németül
— Francziául
— Olaszul
— Tótul 
Oh azok az anyósok ! Adomagyüjtemény K ( 
Ohnet György. Bánya Regény
— Vasgyáros. Regény
— Elet harczai. Regény
— Szerelem mámora 
Oida. Guilderoy. Regény. 3 kötet

K ( 2. — ) -.50
K ( 3.—) —.75
K ( 3.-) -.75
K ( 2.—) —.50

(
2.60)
2.60)

— .65
—.65

( 3.-)
2.80)
2.80)
2.-)

( 
(

—.75
— 70
—.70
—.50

— Dydó főhadnagy problémái.
— Manőver szerelem.
— Liliomos asszony. Regény. 2 köt. 
Petőfi Sándor. A hóhér kötele. Regény.
— Összes költeményei. Diszkörés. 
Polacsek—Szemák. Levélszerü oktatás a

K ( 
K (

■ K ( 
K ( 
K ( 
K ( 
K ( 
K (- 
K (- 
K (- 
K (■

( 
(

—.50
— 50 
—.50
— 50 
—.30 
—.30 
—.30 
—.10 
—.10 
—.10 
—.10 
—.10 
-.40 
—.50 
—.50
— .50 
—.50
150

K (2.—) —.50
K (2.-) —.50
K (4.-) 1.-

K (1.20) -.30
K (2.80) —.70 

német nyelvben.
K (8-) 2.— 

K (1.20) —.30 
K (1.20) —.30 
K (1 20) —.30 
K (1.20) -.30 
K (3.—) - .75 
K (2—) —.50 

nyelvtan 70 leckében
K (4.-) 1—

K (3 —) —.75
K (8.-) 2.—

K (12.—) 3.—

Prevost M. Énekesnő. Regény.
— Fekete vénus. Elb’
— Vadrózsa. Elb.
— Párisi házasság. .Elb.
— Félszüzek. Regény.
— Skorpió. Regény.
Roboz Andor. Gyakorlati nénet 

magán tanulásra.
Sas Ede. Én vagyok az élet. Regény.
Schiller—Berényi. Könyvvitel. 3 kötet.
— Diszkötés.
Schmidt Ferenc. Jézus, Mária. József életünkben segít

ségünk, hahálunkban vigaszunk. 3 kötet képekkel, 
fényes diszkötésben.

Shakespeare W. Antonius és Kleopátra. I<
— Hamlet dán királyfi’
— Lear király.
— Makrancos hölgy.
— Ofhello.
— Rómeó és Júlia.
— Velencei kalmár
Silberstein Ö. A. Dramaturgiai dolgozatok. 2 kötet.

K (44.—
~ [2.-] 

[2.-] 
[2.-] 
[2-] 
[2.-] 
[2-] 
[2 -]

K 
K 
K 
K 
K 
K

11 — 
—.50
— 50
— .50 
—.50
— 50 
—.50
—.50

Széchy Károly. Szép Ilonka. Verses reg. K [2.—] —,50 
Szekrényi C. Bibliai régiségtudomány K [6.—] 1.50 
Szellemesség kincstára. A világirodalom Gyrngyeiből vá

logatva. K [6 —] 1.50
Szomaházy István. Színház. Utazás vászonerdőkön és 

papirsziklákon keresztül. K [3.—] —.75
— Diszkötésben. K [4.—] 1.-
Szomory Emil. Párisi mesék. Elb. K [2.—] —.50
Sztanoj M. Karamboljáték vezérfonala képekkel.

I< [6.-] 1.50 
Tábori Róbert.’Átalakulások. Regény. K [2.—] —.50
— Diszkötésben. K [3. - ] —.75
— Az élet folytatásokban. Regény. K [2.—]—.50
— Diszkötésben. K [4.—] 1 —
Thaly kálmán. Nagyszombati harc. Hadtörténeti epizód.

K [3.-] -.75
— Rákóczytár. Levelezések, naplók etc. 2. kátét.

M [14.-] 3.50
— Régi magyar vitézi énekek. 2. köt. K [8.—] 2.—
— Zengő liget. Versek. 2 köt. K [4.—] 1.—
Thury Zoltán. Kapitány és egyéb elbesz. K [3.—] —.75 
Tisza Gyula. Gyakorlati Francia nyelvtan 40 leckével

. magántanulásra. K [3 —] — ,7o
Tolstoj Leó. Dolgozzatok, mig mécsetek ki nem alszik.

Elbeszélés. K [3.—] —.50

Pallas nagy franczia szótára. 5 kötet, 
diszkötésban

Panna néni szegedi szakácskönyve kötve
Pápák bűnei
Papok tükre
Pékár Gy. Don Juan.

K (40.-)
K ( 4.-)
K ( 2.-)
K ( 2.-)

K (3.-)

10.—
1.—

—.50
—.50
—.75

K 
Schwarcz M. Zs. Helén v. egy év. Reg. K 
Spanyol inquisitio titkai. K
Szabó Endre. Elkésett ember. Regény. K
— Girigáré. Elbeszélés. K
— A szusz. Regény. K
Széchenyi István. Magyarország sarkalatos

K [2.40] — 60
K [5.—] 1.25

K [—.60] -.15
— Önismeret. [Döblingi kéziratból.]
— Végrendeletének néhány pontja.

GANZ es TAKSA 
vasönti) és gépgyár részvénytársaság 

® LEOBESDORF. ® BUDAPEST. • RATIBOR. ®

K

Városi üzlet: BUDAPEST, Ferencziek-tere 2.
q) -Ajánlja.: (g

Hengerszékeit (Mechwart szabadalma) darálás-, fel
bontás-, kió'rlés- és simára őrléshez, önműködő lisztkeverő 
gépeit, hámozó-, koptató- és egyéb malomgépeit, mint fel
vonókat, szitákat, szállítócsigákat-, zsákfelvonókat , deta- 
clieurök- és egész malomberendezéseket.

Turbinákat, forgó ekéket gőz-, petróleum- és 
electromos hajtással.

Elektromos világítási és erőátviteli telepe
ket. Mindennemű kéregöntvényt.

Bánki rendszerű benzin és petróleum motoro
kat és locomobilokat.

Az 1900-ik párisi kiállításon 6 díjjal és 8 arany
éremmel kitüntetve. 1485

■ • J

L.i, ~~1

GRAEPEL HUGÓ gépgyáros Marshall Sons & Co. L. vezérügynöke 
BUDAPEST, V., Váci-ut 40-46.

Ajánlja
Eredeti MARSHALL- 
féle gőzlokomobil- 
jait, saját gyárt
mányú legújabb 
cséplőgépeit, szaba
dalmazott kombi
nált gabona- és 
lóhere cséplőgépeit 
és szab, tőrekros- 
táit vaslemezből, 

melybői a múlt év
ben körülbelül 
1000 darabot 

szállított.
Ezen szab, törokrosták mindenütt jól beváltak és hajlandó va

gyok tizoket biírmoly cséplőgéphez 14 napi próbára küldeni és vissza
fogadni, ha nem jobbak, mint bármely másfajta (őrokrostn.

Gazdasági árjegyzéket, törokrosta leírást, mintát ós olismorő lóvéi
Uzo let kívánatra ingyon és bérmentvo küldők. 1066

T2.— ] 3.—
2.—’
2.—“
2.__ '
2 40’
1.20]
törvényei.

—.50 
—.50 
—.50
—.60
—.30

— Föltámadás. Regény. 2 kötet.
— Karenin Anna. Regény. 2 kötet.
— Kiáltván}' az Emberiséghez.
— Korunk rabszolgasága.
— Kozákok. Elb. a Kaukázusból.
— Kreutzer Szonáta. Regény.
— Mi a művészet?
Tóth Béla A mi Urunk Jézus gyermekségéről írott könyv.

K [1.60] — 50
— Ugyanaz albumalak színes rajzokkal. 
Tövis. Huszárszerelmek. Elbeszélés. 
Tóvölgyi T. Uj reformátió küszöbén.
—, Van-e más világ?

K
K 
K 
K 
K 
K

—.25
-.40
—.50
—.50
-.50

K [10.-] 2.50
K [1.60] -.40

K [4.-] 1.-
K [3.-] —.7 5

®®®®®®©®®®®H@®®@®®®®®®®®

* Drössler Károly
®
® cs. és kir. szabadalmazott gazdasági gépgyár
® BUDAPEST, VI. Váci-körűt 59. 1449

®
q Magánjárókat, Gözmozgonyokat, Gőzcséplöket, 
® Járgányos- és kézi cséplőket, Benzin- és nyersolajmo- 
® torokat, malomberendezéseket és mindenféle egyéb
©
©

©
©

©
®

gazdasági gépeket, 
Gözeke-készlete- 
két szállít szolid 

kivitelben, kedvező 
fizetési feltételek 

mellett.
Árajánlattal és költség
vetéssel kívánatra díj

mentesen szolgálok.
Képviselők ke

restetnek.

CLAYTON & SHUTTLE WORTH/ |
Budapest, Váozl-körút Oíi,

Által • 1«(] utlnyoitbb Irak mvllett ajiniutmk;

Locomobil és gözcséplögépek, 
•xalmakaxalozök, |irgány*c»ópiögépok, lóhere • cséplők, 
tlsxtltórostik, kotikolyoxók, kaszáló- ét aratógépek, 

azónagyüjfők, boronák, torvetögépek, Plánét Jr. 
kapálók, aztct ka vágók, répavigök, kukorlcxa- 

morxtolók, d trélók, őrlőmalmok, egyotomea 
aóxél-akék, g. 3va«u ekék ét minden 

•tyéb gazdasági gépek.
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Gazdák Biztosító Szövetkezete
BUDAPEST, VIII. Báross-utca 10. II. em.

Alakult 1900.

Biztosítéki alap:
.. .. ( Korm. hozzáj. elemi ágazatban 400.000.— K.

vánvok • AlaPitők » - 1,278.240.— „vanyokj , élet „ 200.000.— „
Tartalékok

!)

1901. évi fölösleg
1902. „
1903. „
1904. „

n 
Ti 
n

90.349.— K
59.782.36 B

109 331.73 „
72 438.23 „

Biztosításokat elfogad tűz-és jégkár ellen, úgyszintén 
az ember életére különféle módozatok szerint.

Az üzlet eredményben a biztosított tagok díj- 
arányukban részesülnek és az 1901. évi üzletielesleg- 
bői úgy a tűz, mint a jégkár ellen biztosítva volt tagok 
40|0-os díjvisszatérítést kaptak.

Az 1902. évi üzlet feleslege közgyűlési határo
zattal tartalékba helyeztetett. 1903. évben jégkár ellen 
biztosítottak 4°/0-os díjvisszatérítést kaptak. 1904. évben 
a jégkár ellen biztosítottak 2°/0-os díjvisszatérítésben 
részesülnek.

Biztosítási ajánlatok benyújthatók közvetlenül 
vagy a képviselők közvetítésével. Nyomtatványnyal és 
felvilágosítással minden irányban készséggel szolgál.

1013 az igazgatósáig.

( Alkalmi vétel. I

Diód községben (Alsófehérm.) tö- 
visi állomástól 5 klméterre I. rendű ||| 
lapályban fekvő 270 □ hold terjedel- ||| 
mű tagositott birtok, készpénzfizetés

II* mellett, esetleg megegyezés szerint ||| 
azonnal eladó és pedig: 2IS hold ||| 

szántó, legelő és rét, 40 hold erdő, 4 
hold szőlő, 3/i fajrizling, 74 része 3

||* éves amerikai, vinczelléri lakkal. 8 ||| 
gg hold belsőség, 6 szobás lakás, 8 lóra ||| 
g|i és 40 marhára kőistálló, 1 magtár, 1 
gH bírói és 2 béres lakkal és parkírozott ||| 

fenyveskerttel. Ajánlatokat „komoly" II 
ÍÉ jellige alatt e lap kiadóhivatala to- Él 

vábbit, 1563 |||

15] ®
151 Báró Bánffy Ferencz kara- [5 

csonfalvi gazdaságában (posta, p| 
vasút helyben) 60—70 Hecto első 
rendű kézzel fejtett, 1904. évi q| 
termésű [öj

tengeri vetőmag |
eladó. |

Vevő zsákjában ab Karácsonfalva pl 
állomás, hectoliterenként 18 ko- 
rónáért. Megkeresések és zsákok g 
küldendők nevezett gazdaság Intéző- g 

ségéhez. 1562 [öj

Kizárólagos kalapraktár legdúsabb választék bel- és külföldi férfi és
ívx 1 gyermekkalapokban, cylinderekben, sport ésÍA <£& IJj vadászsapkákban. 1552

Kolozsvárt, Mátyás király-tér (Főtér) 17. SZ. Speciális üzlet! Legolcsóbb határozott árak!

"Óriási SZERENCSE TÖRÖKNÉL
az a szerencse, mely bankházunknak kedvez 

F VB&flliHSB&aEiirBtfn Kfltffln Rövid idő alatt 19 millió koronánál több nye
reményt fizettünk ki nagyrabecsült vevőinknek;

legnagyobb nyereményt, és pedig: 

602,000 koronás nagy jutalmat a 98924. sz. sorsjegyre, 

400,000 koronás legnagyobb főnyereményt a 83451. számú sorsjegyre,

sa ■s

r

2

a

egyedül az utóbbi 6 hónapban a

■J

a
továbbá 100.000, 80.000, 70.000, 60 000, 25.000, 20.000, több 15.000, 10.000 koro
nás és ezeken kívül még sok egyéb nagy nyereményt.

Ennélfogva ajánljuk, hogy a legközelebb megkezdődő, a világ legesélydusabb 
osztálysorsjátékában vegyen részt s rendeljen nálunk egy szerencsesorsjegyet.

A most kezdődő 16. -HA AAA sorsjegyre E’E’ AAA pénznyeremény 
magyar osztálysorsjátékban 11V«VVV ismét JJíVvV jut és össszesen

14 millió 459.000 korona hatalmas összeget sorsolnak ki.

jfíinöenki keresse nevét! :j:rLkL":r":.,m:.V“Z7or 
(melyet a. b. c. sorrendben megtalálhat). ládtagjainak neve mellett áll.

---------------------- ----------- ----------- '
Ádám 982 Cecília 83156 GeUért 72630 János 82957 Manó 83259
Adél 4143 Celestin 83519 Gereben 82849 Jenő 83245 Maróéi 2881
Adolár 12302 Dániel 2778 Gergely 83216 Jolán 2877 Margit 7280
Adolf 20422 Dávid 5637 Géza 2797 Jónás 7260 Mária 17707
Ágnes 22511 Dénes 12426 Gizella 5649 Józsa 13230 Márkus 22014
Ágoston 24242 Dezső 20983 Gusztáv 13151 József 21452 Mártha 24003
Aladár 28818 Domokos 23906 György 21145 Judith 23095 Márton 24274
Albert 44360 Dóra 24258 Győző 23018 Juliska 24358 Matild 40705
Alfréd 59119 Dorotea 29529 Gyula 24268 Kálmán 40482 Mátyás 

Melánia
56693

Ákos 72613 Edlth 56310 Hedwig 29633 Karolin 56572 59564
Amália 82811 Ede 59159 Helena 56525 Károly 59506 Menyhért 

Mihály
80019

Ambrus £314R Edwin 72622 Henrietta 59167 Katinka 72645 83006
Andor 83503 Elek 82836 Henrik 72633 Kázmér 82960 Miklós 83273
András 990 Elemér 83164 Hermann 82954 Kelemen 83246 Miksa 2890
Anna 4948 BmU 83520 Hermina 83217 Klára 2878 Milán 7288
Antal 12417 2784 Hilda 2799 Klotild 7266 Mór 17738
Aranka 20593 Endre 5641 Hubert 6313 Kornél 16863 Mório 22016
Armánd 22514 Ernő 12433 Hugó 13154 Kornélia 22002 Nándor 21014
Arnold 24248 Ernesztln 21142 Humbert 21147 Kristóf 23097 Nárcisz 24279
Árpád 28828 £rwin 23007 Ibolyka 23077 Krisztina 24365 Olga 

Olivér
40735

Arthur 443S9 Éva 24259 Iduska 24270 Bajos 40486 57098
Aurél 59142 Erzsébet 29536 Xgnáo 29647 László 56678 Orbán 59566
Attila 72615 Eszter 56471 Ilka 56552 Laura 59532 Oszkár 80458
Balázs 82826 Etel 59163 Illés 59168 Bázár 73076 Ottó 83008
Bálint 83155 Fábián 72625 Ilma 72639 Lénárt 82962 OdŐn 83281
Barnabás 83511 Félix 82837 Ilona 82955 Benke 83255 Pál 2892
Béla 2749 Ferdlnánd 83215 Imre 83225 Leó 2879 Paula 7300
Benedek. 5498 Fereno 83531 Ince 2876 Leónla 7278 Petronella 17740
Bernát 12424 Flóra 2793 Ipoly 6432 Lídia 17350 Péter 22017
Berta 20978 Franciska 5642 Irén 13229 Lipót 22009 Piroska 24017
Bertalan 22523 Frida 12435 Irma 21148 Lóránt 23100 Pista 24288
Blanka 24254 Frigyes 21144 István 23092 Lóthár 24373 Ráfáel 40742
Bódog 
Bogdán v

28886 Fülöp 23009 Izabella 24354 Lőrinc 40702 Regina 57286
56273 Gábor 24263 Izidor 40463 Ludmilla 56687 Ki eh ár d 59573

Borbála 59145 GábrleUa 29541 Iván 56556 Luíza 59566 Róbert 80639
Boriska 72618 Gáspár 56511 Jakab 59203 Malvin 73133 Rózsika 83020
Brúnó 82S34 Gedeon 59164 Janka, 72644 Manfréd 82975 Rudolf 83296

Salamon 
Samu 
Sándor 
Sári 
Sarolta 
Sebestyén 
Simon 
Szeréna 
Taksony 
Tamás 
Tasziló 
Terus 
Tibor 
Tihamér 
Timon 
Tivadar 
Tóbiás 
Urbán 
Valéria 
Vazul 
Vendel 
Viktor 
Viktória 
Vilibáld 
Vilma 
Vilmos 
Vince 
.Virgil 
Zoltán 
Zsigmond 
Zsófia 
Zsuzsanna

2895 
7979 

17763 
99019 
24029 
24289 
40746 
57716 
59575
80973 
83022 
83300

2898 
8504 

18652 
22027 
24035 
24295 
40789 
58013 
59586
80974 
83047 
83302

2900 
8618 

18655 
22029 
24044 
25156 
42270 
58021

*

•?

's

■;

Legnagyobb nyeremény esetleg 1.000,000 korona.
Továbbá 1 jutalöm 600.000, 1 nyer. 400.000, 200.000, 2 a 100.000, 1 á 90.000, 2 
a 80.000, 1 a 70.000, 2 k 60.000, 1 a 50.000, 40.000, 5 a 30.000, 3 á 25.000, 8 

á 20.000, 8 á 15.000, 36 á 10.000
Az I. osztályú sorsjegyek tervszerű

■ ereíBtl wsj® frt —.75 un tor. 1.50;
3.- „ „ 6.-;

és még sok egyéb nyeremény.
árai:

74 eredeti sorsjegy frt 1.50 vagy kor. 3 — 
/2 » !■ !! u‘ ü J! u" > A I) I! 1! )1 » 12.

A sorsjegyeket utánvéttel vagy az összeg előzetes beküldése ellenében küldjük. 
Hivatalos tervezet díjtalanul. Megrendeléseket fenti eredeti szerencsesorsje

gyekre kérünk azonnal, de legkésőbb

fgf* folyó évi április lió
bizalommal hozzánk beküldeni, miután ezen szerencseszámok gyorsan elfogynak.

BANKHÁZA BUDAPEST.
Hazánk legnagyobb osztálysorsjáték-iizlete 

Főárudánk osztdlysorsjáték-üzletei: 

Központ: Teréz-körut 46|a. I. fiók: Váczi-körut 4|a. 
II. fiók: Muzeum-körut ll|a. III. fiók: Erzsébet-körut 54|a.

WI1'

4

Nyomattól Gámán J örökösénél Kolozsvárt, Kossuth-Lajos-utca 10. sz.


